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REGULAMENTUL (UE) NR. 347/2013 AL PARLAMENTULUI
EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 17 aprilie 2013

privind liniile directoare pentru infrastructurile energetice

transeuropene, de abrogare a Deciziei nr. 1364/2006/CE si de

modificare a Regulamentelor (CE) nr. 713/2009, (CE) nr. 714/2009
si (CE) nr. 715/2009

(Text cu relevantid pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN S$I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in
special articolul 172,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (1),

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor (?),

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara (),

intrucat:

(1) La 26 martie 2010, Consiliul European a aprobat propunerea
Comisiei de lansare a unei noi strategii ,,Europa 2020”. Una
dintre prioritatile Strategiei Europa 2020 o reprezintd cresterea
sustenabild prin promovarea unei economii cu o utilizare mai
eficientda a resurselor, mai sustenabild si mai competitiva.
Strategia plasa infrastructurile energetice pe primul loc in cadrul
initiativei emblematice ,,O Europa eficientd din punctul de vedere
al utilizarii resurselor”, subliniind necesitatea actualizarii rapide a
retelelor Europei si a interconectarii acestora la nivel continental,
in special pentru a integra sursele regenerabile de energie.

(2)  Obiectivul convenit in cadrul concluziilor Consiliului European
de la Barcelona din martie 2002, care prevede ca toate statele
membre sd aibd un nivel de interconectare din punct de vedere al
energiei electrice echivalent cu cel putin 10 % din capacitatea lor
de productie instalata, nu a fost incd atins.

(") JO C 143, 22.5.2012, p. 125.

() JO C 277, 13.9.2012, p. 137.
(®) Pozitia Parlamentului European din 12 martie 2013 (nepublicatd inca in
Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 21 martie 2013.
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3) in comunicarea sa intitulata »Prioritati in domeniul infrastructurii
energetice ante si post 2020 — Plan de realizare a unei retele
energetice europene integrate”, urmatd de concluziile Consiliului
din 28 februarie 2011 si de rezolutia Parlamentului European (1),
Comisia a solicitat o noud politica privind infrastructura ener-
geticd in vederea optimizarii dezvoltarii retelelor la nivel
european in perioada ante si post 2020, pentru a permite
Uniunii sa 1si atingd obiectivele esentiale de politicd energetica
in materie de competitivitate, sustenabilitate si sigurantd in apro-
vizionare.

(4)  Consiliul European din 4 februarie 2011 a subliniat nevoia de a
moderniza si extinde infrastructura energeticd a Europei si de a
interconecta retelele dincolo de frontiere, pentru a asigura func-
tionarea solidaritatii dintre statele membre, realizarea rutelor alter-
native de aprovizionare sau de transport si a surselor de energie
alternative si dezvoltarea energiei din surse regenerabile pentru a
intra in concurentd cu sursele traditionale. Consiliul European a
insistat asupra faptului ca, ulterior anului 2015, niciun stat
membru nu ar trebui sd ramana izolat in afara retelelor
europene de gaze si energie electricd sau sd-si vada siguranta
energetica periclitata de lipsa conexiunilor adecvate.

(5) Decizia nr. 1364/2006/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (%) stabileste orientdri pentru retelele energetice trans-
europene (TEN-E). Respectivele orientdri urmaresc sa sprijine
finalizarea pietei energetice interne a Uniunii, incurajand in
acelasi timp rationalizarea productiei, transportului, distributiei
si utilizarii resurselor de energie, sa reducd gradul de izolare a
regiunilor mai putin favorizate si insulare, sa garanteze siguranta
si diversificarea in aprovizionare cu energie a Uniunii, a surselor
si a rutelor, inclusiv prin cooperarea cu tari terte, si sa contribuie
la dezvoltarea durabila si protectia mediului.

(6)  Evaluarea cadrului TEN-E actual a aratat clar ca, desi acest cadru
a avut o contributie pozitiva la proiectele selectate, acordandu-le
vizibilitate politica, nu a adus perspectiva, concentrarea si flexi-
bilitatea necesare pentru a acoperi lacunele identificate in ceea ce
priveste infrastructura. Prin urmare, Uniunea ar trebui sa-si inten-
sifice eforturile pentru a face fatd provocarilor viitoare din acest
domeniu si ar trebui acordata atentia corespunzatoare identificarii
viitoarelor posibile lacune in ceea ce priveste cererea si oferta de
energie.

(7)  Accelerarea renovarii infrastructurilor energetice existente si
constructia unora noi este esentiala pentru realizarea obiectivelor
Uniunii in ceea ce priveste politica in domeniul energiei si climei,
respectiv finalizarea pietei interne a energiei, garantarea sigurantei
in aprovizionare, in special cu gaze si petrol, reducerea emisiilor
de gaze cu efect de sera cu 20 % (30 % iIn anumite conditii),
majorarea cotei detinute de energia din surse regenerabile in

(") Rezolutia Parlamentului European din 5 iulie 2011 referitoare la priorititile in
domeniul infrastructurii energetice ante si post 2020 (JO C 33 E, 5.2.2013,
p. 46).

(®» JO L 262, 22.9.2006, p. 1.
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consumul final de energie pand la 20 % (') si atingerea unei
cresteri de 20 % a eficientei energetice pana in 2020, cresterea
eficientei energetice putdnd contribui la reducerea necesitatii de a
construi noi infrastructuri. in acelasi timp, Uniunea trebuie si isi
pregiteasca infrastructura pentru continuarea decarbonizarii
sistemului sdu energetic pe termen mai lung, mergand catre
2050. Prin urmare, prezentul regulament ar trebui sd poatad
include si posibile obiective viitoare privind politica Uniunii in
materie de energie si de clima.

(8) Desi Directiva 2009/72/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 13 iulie 2009 privind normele comune pentru
piata internd a energiei electrice (?) si Directiva 2009/73/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 13 iulie 2009
privind normele comune pentru piata internd in sectorul gazelor
naturale (3) prevad o piatd internd a energiei, piata rdiméane frag-
mentatd din cauza interconexiunilor insuficiente Intre retelele
energetice nationale si a utilizdrii sub nivelul optim a infras-
tructurii energetice existente. Cu toate acestea, retelele integrate
la nivelul Uniunii si implementarea retelelor inteligente sunt
esentiale pentru asigurarea unei piete competitive si functionale
in mod corespunzitor, pentru utilizarea optima a infrastructurii
energetice, pentru asigurarea unei eficiente energetice sporite si
a integrarii surselor de energie regenerabila distribuitd si pentru
promovarea cresterii, a ocupdrii fortei de munca si a dezvoltarii
durabile.

(9)  Infrastructura energetica a Uniunii ar trebui modernizata pentru a
preveni defectiunile tehnice si a spori rezistenta acesteia in fata
unor astfel de defectiuni, a dezastrelor naturale sau provocate de
om, a efectelor adverse ale schimbdrilor climatice si a amenin-
tarilor la adresa securitatii, In special in ceea ce priveste infras-
tructurile critice europene, asa cum au fost definite in Directiva
2008/114/CE a Consiliului din 8 decembrie 2008 privind identi-
ficarea si desemnarea infrastructurilor critice europene si
evaluarea necesititii de imbunatitire a protectiei acestora (*).

(10)  Transportarea petrolului mai degraba prin conducte terestre decat
pe apa poate contribui in mod semnificativ la reducerea riscurilor
pentru mediu asociate transportului de petrol.

(11) Importanta retelelor inteligente pentru realizarea obiectivelor de
politicd energetica ale Uniunii a fost recunoscutd in Comunicarea
Comisiei din 12 aprilie 2011 intitulatd ,,Retele inteligente: de la
inovare la implementare”.

(") Directiva 2009/28/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie

2009 privind promovarea utilizarii energiei din surse regenerabile (JO L 140,
5.6.2009, p. 16).

(®» JO L 211, 14.8.2009, p. 55.

(®) JO L 211, 14.8.2009, p. 94.

(*) JO L 345, 23.12.2008, p. 75.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

a7

Instalatiile de stocare a energiei si instalatiile de receptie, de
stocare si de regazeificare sau decomprimare pentru gaz natural
lichefiat (GNL) sau gaz natural comprimat (GNC) au un rol din
ce In ce mai important in crearea unei infrastructuri energetice
europene. Extinderea unor astfel de instalatii de infrastructura
energetica reprezintd un element important al unei infrastructuri
de retea functionale.

Comunicarea Comisiei din 7 septembrie 2011 intitulatd ,,Politica
energeticd a UE: angajarea In relatii cu parteneri din afara fron-
tierelor noastre” a subliniat necesitatea ca Uniunea sa includa
promovarea dezvoltarii infrastructurii energetice in relatiile sale
externe, in vederea sprijinirii dezvoltarii socioeconomice dincolo
de frontierele Uniunii. Uniunea ar trebui sa faciliteze proiectele
de infrastructura care leagd retelele energetice ale Uniunii cu
retelele tarilor terte, in special cu cele ale tarilor invecinate si
cu cele ale tarilor cu care Uniunea a stabilit forme de
cooperare specifice in domeniul energiei.

Pentru a asigura stabilitatea tensiunii si a frecventei ar trebui
acordatd o atentie speciald stabilitatii retelei de energie electrica
europeand In conditiile de variabilitate cauzate de aportul din ce
in ce mai mare al energiei din surse regenerabile de naturd
variabila.

Necesarul de investitii in infrastructurile de transport al energiei
electrice si al gazelor de importanta europeana a fost estimat la
aproximativ 200 miliarde EUR pana in 2020. Cresterea semnifi-
cativdi a volumului investitiilor, comparativ cu tendintele din
trecut, si necesitatea stringentd de a pune iIn aplicare prioritatile
privind infrastructura energeticdi impun o noua abordare a
modului in care infrastructurile energetice, in special cele de
naturd transfrontalierd, sunt reglementate si finantate.

Documentul de lucru al serviciilor Comisiei adresat Consiliului
din 10 iunie 2011 intitulat ,Necesitatile de investitii in infras-
tructura energeticd si cerintele legate de finantare” a subliniat
faptul ca aproximativ jumatate din totalul investitiilor necesare
in deceniul care se va Incheia in 2020 risca sa nu se materializeze
in timp util sau deloc, din cauza obstacolelor legate de autorizare,
aspecte legate de reglementare si finantare.

Prezentul regulament stabileste norme referitoare la dezvoltarea si
realizarea prompte a interoperabilitatii retelelor energetice trans-
europene, in scopul indeplinirii obiectivelor de politica energetica
din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), al
asigurarii functionarii pietei interne a energiei si a sigurantei 1n
aprovizionare in Uniune, al promovarii eficientei energetice si
economisirii energiei, al dezvoltarii de forme noi de energie din
surse regenerabile, precum si al promovarii interconectarii
retelelor energetice. Prin urmadrirea acestor obiective, prezentul
regulament contribuie la o crestere inteligenta, sustenabild si
favorabild incluziunii si aduce beneficii intregii Uniuni din
punctul de vedere al competitivititii si coeziunii economice,
sociale si teritoriale.
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(18) In vederea dezvoltarii retelelor transeuropene si a interoperabi-
litatii efective a acestora, este esentiala asigurarea coordonarii
operationale dintre operatorii de transport si de sistem (OTS) de
energie electricd. Pentru a asigura conditii uniforme pentru
punerea In  aplicare a  dispozitiilor relevante  din
Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si
al Consiliului din 13 iulie 2009 privind conditiile de acces la
retea pentru schimburile transfrontaliere de energie electrica (1),
ar trebui conferite competente de executare Comisiei. Compe-
tentele respective ar trebui exercitate in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si
al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si
principiilor generale privind mecanismele de control de catre
statele membre al exercitirii competentelor de executare de
catre Comisie (?). Ar trebui folositd procedura de examinare
pentru adoptarea liniilor directoare privind punerea in aplicare a
coordonarii operationale dintre OTS de energie electrica la nivelul
Uniunii, avand in vedere faptul ca respectivele linii directoare se
vor aplica la modul general tuturor OTS.

(19) Agentiei pentru Cooperarea Autorititilor de Reglementare din
Domeniul Energiei (,,agentia”) instituitad prin Regulamentul (CE)
nr. 713/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (*) ii
revin importante atributii suplimentare in temeiul prezentului
regulament si ar trebui sa-i revind dreptul de a percepe taxe
pentru unele dintre aceste atributii suplimentare.

(20) In urma unor consultiri aprofundate cu toate statele membre si
partile interesate, Comisia a identificat 12 prioritati strategice
privind infrastructura energetica transeuropeand, a cdror imple-
mentare pand in anul 2020 este cruciald pentru realizarea obiec-
tivelor Uniunii in ceea ce priveste politica in domeniul energiei si
climei. Aceste prioritdti acoperd diferite zone geografice sau
domenii tematice In sectorul transportului si depozitarii energiei
electrice, al transportului si depozitarii gazelor si al infrastructurii
pentru gaz natural lichefiat sau comprimat, al retelelor inteligente,
al autostrazilor de energie electrica, al transportului dioxidului de
carbon si al infrastructurii petroliere.

(21)  Proiectele de interes comun ar trebui sa respecte criterii comune,
transparente si obiective, in vederea contributiei acestora la obiec-
tivele politicii energetice. In cazul energiei electrice si al gazelor,
pentru a fi eligibile pentru includerea pe cea de a doua listd a
Uniunii si pe listele urmatoare ale Uniunii, proiectele ar trebui sa
faca parte din cel mai recent plan de dezvoltare a retelei pentru
zece ani. Planul respectiv ar trebui sa tind seama in mod deosebit
de concluziile Consiliului European din 4 februarie 2011 cu
privire la necesitatea integrarii pietelor periferice ale energiei.

(1) JO L 211, 14.8.2009, p. 15.
() JO L 55, 28.2.2011, p. 13.
() JO L 211, 14.8.2009, p. 1.
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(22)

(23)

24

(25)

Ar trebui infiintate grupuri regionale care sa propuna si sa
evalueze proiecte de interes comun, credndu-se astfel liste
regionale de proiecte de interes comun. Pentru a asigura un
consens larg, aceste grupuri regionale ar trebui sd asigure o
cooperare stransa intre statele membre, autoritatile nationale de
reglementare, initiatorii proiectelor §i partile interesate.
Cooperarea ar trebui sa se sprijine pe cat posibil pe structurile
de cooperare regionald existente ale autoritdtilor nationale de
reglementare si ale OTS si pe alte structuri infiintate de statele
membre si de Comisie. In contextul acestei cooperari, autorititile
nationale de reglementare ar trebui, atunci cand este cazul, sa
ofere consultantd grupurilor regionale, printre altele cu privire
la fezabilitatea aspectelor legate de reglementare ale proiectelor
propuse si la fezabilitatea calendarului propus pentru aprobarea
normativa.

Pentru a garanta faptul cd lista proiectelor de interes comun a
Uniunii (,lista Uniunii”’) se limiteazd la acele proiecte care
contribuie cel mai mult la punerea in aplicare a coridoarelor si
domeniilor prioritare in materie de infrastructurd energetica stra-
tegicd, ar trebui sa se delege Comisiei competenta de a adopta si
de a revizui lista Uniunii, in conformitate cu articolul 290 din
TFUE, respectandu-se totodatd dreptul statelor membre de a
aproba proiectele de interes comun care au legaturd cu teritoriul
lor. Conform analizei efectuate in evaluarea impactului care
insoteste propunerea care a generat prezentul regulament,
numarul acestor proiecte este estimat la aproximativ 100 in
domeniul energiei electrice si 50 in domeniul gazelor. Tinind
seama de aceastd estimare si de necesitatea de a asigura realizarea
obiectivelor prezentului regulament, numarul total de proiecte de
interes comun ar trebui s ramana la un nivel usor de gestionat si,
prin urmare, nu ar trebui sd fie cu mult mai mare de 220.
Comisia, atunci cand pregateste si elaboreaza acte delegate, ar
trebui sd asigure o transmitere simultand, In timp util si
adecvatd a documentelor relevante catre Parlamentul European
si Consiliu.

La fiecare doi ar trebui stabilitd o noua listd a Uniunii. Proiectele
de interes comun finalizate sau care nu mai Iindeplinesc criteriile
si cerintele relevante stabilite prin prezentul regulament nu ar
trebui sa figureze pe urmatoarea listd a Uniunii. Din acest
motiv, proiectele existente de interes comun care urmeaza sa fie
incluse in urmatoarea listd a Uniunii ar trebui sa participe la
acelasi proces de selectie pentru stabilirea listelor regionale si a
listei Uniunii ca proiectele propuse; cu toate acestea, ar trebui
acordata atentie reducerii la minimum a poverii administrative,
de exemplu utilizand in masura posibilului informatiile furnizate
anterior si tindnd seama de rapoartele anuale ale initiatorilor
proiectelor.

Proiectele de interes comun ar trebui implementate cit mai rapid
posibil si ar trebui monitorizate si evaluate cu atentie, reducand la
minimum povara administrativd suportatd de initiatorii proiec-
telor. Comisia ar trebui sd desemneze coordonatori europeni in
cazul proiectelor care se confrunta cu dificultiti deosebite.
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(26)

@7

(28)

29

(30)

Procedurile de autorizare nu ar trebui nici sd antreneze sarcini
administrative disproportionate in raport cu dimensiunea sau
complexitatea proiectului, nici sd impunad bariere in calea
dezvoltarii retelelor transeuropene si a accesului pe piata.
Concluziile Consiliului din 19 februarie 2009 au evidentiat
nevoia de a identifica si inldtura barierele in calea investitiilor,
inclusiv prin fluidizarea procedurilor de planificare si consultare.
Aceste concluzii au fost reiterate de concluziile Consiliului
European din 4 februarie 2011, care au subliniat din nou
importanta fluidizarii si Imbunatatirii procedurilor de autorizare,
respectdnd 1n acelasi timp competentele nationale.

Planificarea si implementarea proiectelor de interes comun ale
Uniunii in domeniul infrastructurilor energetice, de transport si
de telecomunicatii ar trebui coordonate pentru a genera sinergii in
cazurile 1n care acest lucru este recomandabil din punct de vedere
global economic sau tehnic sau din perspectiva mediului sau
amenajdrii teritoriale, acordandu-se atentia cuvenitd aspectelor
relevante legate de sigurantd. Astfel, atunci cand se planifica
diferitele retele europene, ar putea sa se acorde prioritate inte-
grarii retelelor de transport, de comunicare si energetice, cu
scopul de a asigura folosirea unor suprafete minime de teren si
garantdnd totodatd, acolo unde este posibil, reutilizarea rutelor
existente sau dezafectate, pentru a reduce la minimum efectele
negative sociale, economice, de mediu si financiare.

Proiectele de interes comun ar trebui sd beneficieze de un ,,statut
prioritar” la nivel national pentru a asigura procesarea adminis-
trativd rapida. Proiectele de interes comun ar trebui considerate de
autoritdtile competente ca fiind in interes public. Atunci cand
exista un interes public superior si sunt indeplinite toate conditiile
in temeiul Directivei 92/43/CEE a Consiliului din 21 mai 1992
privind conservarea habitatelor naturale si a speciilor de fauna si
flora salbatica (') si al Directivei 2000/60/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 23 octombrie 2000 de stabilire a
unui cadru de politicd comunitard in domeniul apei (%), proiectele
care au efecte adverse asupra mediului ar trebui sa fie autorizate.

Stabilirea unei autoritdti competente sau a unor autoritati
competente care sa integreze sau sa coordoneze toate procedurile
de autorizare (,,ghiseu unic”) ar trebui sa diminueze complexi-
tatea, sd sporeasca eficienta si transparenta si sa contribuie la
imbunatatirea cooperarii intre statele membre. Ulterior desemnarii
lor, autoritatile competente ar trebui sa devina functionale in cel
mai scurt timp posibil.

in ciuda existentei unor standarde consacrate privind participarea
publicului la procedurile decizionale in domeniul mediului, sunt
necesare masuri suplimentare pentru a asigura cele mai inalte
standarde posibile in ceea ce priveste transparenta si participarea
publicului la toate aspectele relevante din procedura de autorizare
a proiectelor de interes comun.

L 206, 22.7.1992, p. 7.

L 327, 22.12.2000, p. 1.
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(31) Punerea in aplicare corectd si coordonatd a Directivei 2011/92/UE
a Parlamentului European si a Consiliului din 13 decembrie 2011
privind evaluarea efectelor anumitor proiecte publice si private
asupra mediului ('), a Directivei 2001/42/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 27 iunie 2001 privind evaluarea
efectelor anumitor planuri si programe asupra mediului (3), dupa
caz, a Conventiei privind accesul la informatie, participarea
publicului la luarea deciziei si accesul la justitie in probleme de
mediu, semnata la Aarhus la 25 iunie 1998 (3) (,,Conventia de la
Aarhus”), precum si a Conventiei de la Espoo privind evaluarea
impactului asupra mediului in context transfrontalier (,,Conventia
de la Espoo”) ar trebui sa asigure armonizarea celor mai
importante principii de evaluare a efectelor asupra mediului,
inclusiv in context transfrontalier. Statele membre ar trebui sa
isi coordoneze evaludrile proiectelor de interes comun si sa
asigure, pe cat posibil, evaludri comune. Statele membre ar
trebui sa fie incurajate sa facd schimb de bune practici si de
capacitati administrative in ceea ce priveste procedurile de auto-
rizare.

(32) Este important sa se fluidizeze si sd se imbundtateasca procedurile
de autorizare, respectdndu-se, in masura posibilului si cu
acordarea atentiei cuvenite principiului subsidiaritatii, compe-
tentele si procedurile nationale in ceea ce priveste constructia
unor noi infrastructuri. Avand in vedere necesitatea stringenta
de a dezvolta infrastructuri energetice, simplificarea procedurilor
de autorizare ar trebui sa fie insotitd de un termen clar pentru
luarea deciziei privind constructia proiectului de cétre autoritatile
respective. Acest termen ar trebui sa determine definirea si
gestionarea mai eficiente ale procedurilor si in niciun caz nu ar
trebui sd compromita standardele nalte privind protectia mediului
si participarea publicului. In ceea ce priveste termenele maxime
stabilite 1n prezentul regulament, statele membre ar putea si
depuna eforturi pentru a reduce si mai mult aceste termene,
daca este posibil. Autoritatile competente ar trebui sd asigure
respectarea termenelor, iar statele membre ar trebui sa faca tot
posibilul pentru a garanta gestionarea in cel mai eficient mod
posibil a cailor de atac care contestd legalitatea unei decizii
exhaustive pe motive de fond sau de procedura.

(33) In cazul in care considerd adecvat acest lucru, statele membre pot
include in cadrul deciziei exhaustive decizii luate in urmatoarele
contexte: negocieri cu proprietari individuali de terenuri pentru
acordarea accesului la proprietate, a dreptului de proprietate sau a
dreptului de a ocupa proprietatea; amenajarea teritoriului care
stabileste utilizarea generald a terenului intr-o anumitd regiune,
include alte proiecte, cum ar fi autostrazi, cdi ferate, cladiri si
zone de protectie a naturii i nu este realizatd In mod specific
pentru proiectul planificat; acordarea autorizarii de exploatare. in
contextul procedurilor de autorizare, un proiect de interes comun
ar putea include infrastructurile conexe in masura in care acest
lucru este esential pentru constructia sau functionarea proiectului.

(") JO L 26, 28.1.2012, p. 1.
() JO L 197, 21.7.2001, p. 30.
() JO L 124, 17.5.2005, p. 4.
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(34

(€R))

(36)

(37

Prezentul regulament, in principal prevederile privind autorizarea,
participarea publicului si implementarea proiectelor de interes
comun, ar trebui sd se aplice fara a aduce atingere dreptului
international si celui al Uniunii, inclusiv prevederilor privind
protectia mediului si a sanatatii umane si prevederilor adoptate
in cadrul politicii comune in domeniul pescuitului si al politicii
maritime.

Costurile aferente elaborarii, constructiei, exploatarii si intretinerii
proiectelor de interes comun ar trebui, in general, sa fie suportate
in totalitate de utilizatorii infrastructurii. Proiectele de interes
comun ar trebui sa fie eligibile pentru alocarea transfrontalierd
a costurilor in cazul in care o evaluare a cererii de pe piatd sau a
efectelor preconizate asupra tarifelor a ardtat cd nu se poate
astepta o recuperare a costurilor prin intermediul tarifelor platite
de utilizatorii infrastructurii.

La baza discutiilor privind alocarea adecvata a costurilor ar trebui
sa stea analiza costurilor si beneficiilor unui proiect de infras-
tructurd, fondatd pe o metodologie armonizatd In ceea ce
priveste analiza la nivelul intregului sistem energetic, in
contextul planurilor de dezvoltare a retelei pentru zece ani
elaborate de retelele europene ale operatorilor de transport si de
sistem in temeiul Regulamentului (CE) nr. 714/2009 si al
Regulamentului (CE) nr. 715/2009 al Parlamentului European si
al Consiliului din 13 iulie 2009 privind conditiile de acces la
retelele pentru transportul gazelor naturale (') si revizuite de
agentie. Respectiva analizd ar putea sa tind seama de indicatori
si de valorile corespunzitoare de referintd pentru a compara
costurile cu investitiile pe unitate.

Piata internd a energiei fiind tot mai bine integratd, sunt necesare
reguli clare si transparente pentru alocarea transfrontalierda a
costurilor, n vederea accelerarii investitiillor in infrastructura
transfrontalierd. Consiliul European din 4 februarie 2011 a
reamintit importanta promovdrii unui cadru de reglementare
care sd atragd investitii in retele prin stabilirea tarifelor la
niveluri care sd tind cont de nevoile de finantare si alocarea
adecvatd a costurilor pentru investitiile transfrontaliere, imbuna-
tatind in acelasi timp concurenta si competitivitatea si ludnd in
considerare impactul asupra consumatorilor. Atunci cand decid cu
privire la alocarea transfrontalierda a costurilor, autoritatile
nationale de reglementare ar trebui sd se asigure ca impactul
sau asupra tarifelor nationale nu se concretizeaza printr-o
povard disproportionald pentru consumatori. De asemenea, auto-
ritatile nationale de reglementare ar trebui sa evite riscul dublarii
sprijinului pentru proiecte tindnd cont de tarifele si veniturile
reale sau estimate. Aceste tarife si venituri ar trebui sa fie luate
in considerare numai in masura in care sunt menite sa acopere
costurile 1n cauza si ar trebui sd aiba cat se poate de mult legatura
cu proiectele. Atunci cand o solicitare de investitii tine seama de
beneficii care depasesc frontierele statului membru In cauza, auto-
ritatile nationale de reglementare ar trebui sa consulte OTS in
cauza cu privire la analiza costuri-beneficii a proiectului.

(1) JO L 211, 14.8.2009, p. 36.
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(38)

(39

(40)

(41)

Legislatia existentd cu privire la piata internd a energiei impune
ca tarifele de acces la retelele de energie electricd si gaze sa
asigure stimulente adecvate pentru investitii. Atunci cand aplica
legislatia privind piata internd a energiei, autoritatile nationale de
reglementare ar trebui sa asigure un cadru de reglementare stabil
si previzibil care sa contina stimulente pentru proiecte de interes
comun, inclusiv stimulente pe termen lung, care si fie propor-
tionale cu nivelul riscului specific pe care il comporta proiectul.
Acest lucru este valabil in special in ceea ce priveste tehnologiile
de transport inovatoare pentru energia electrica, care permit inte-
grarea pe scara larga a energiei din surse regenerabile, a surselor
de energie descentralizate sau a adaptarii cererii In retelele inter-
conectate in ceea ce priveste infrastructura de transport al gazelor,
care oferd posibilitatea de a rezerva anticipat capacitatile sau mai
multd flexibilitate pe piatd, permitdnd tranzactionarea pe termen
scurt sau furnizarea de energie de rezerva in cazul perturbarilor in
aprovizionare.

Prezentul regulament se aplica numai autorizarii proiectelor de
interes comun, participarii publicului la ele si procesului de regle-
mentare al acestora in sensul stabilit in cadrul sau. Cu toate
acestea, statele membre pot aplica, in temeiul legislatiei lor
nationale, aceleasi norme sau norme similare si altor proiecte
care nu sunt considerate proiecte de interes comun in sensul
prezentului regulament. In ceea ce priveste stimulentele
normative, statele membre pot aplica, in temeiul legislatiei lor
nationale, aceleasi norme sau norme similare si proiectelor de
interes comun care se incadreazd in categoria de depozitare de
energie electrica.

Statele membre care in prezent nu prevad un statut juridic pentru
proiectele de cea mai mare importantd nationald care sd poata fi
atribuit proiectelor de infrastructura energetica in contextul proce-
durilor de autorizare ar trebui sd ia in calcul posibilitatea intro-
ducerii unui astfel de statut, in special analizdnd daca acest lucru
ar avea ca rezultat o procedura mai rapidd de autorizare.

Programul energetic european pentru redresare (PEER), instituit
prin Regulamentul (CE) nr. 663/2009 al Parlamentului European
si al Consiliului (), a demonstrat valoarea adaugatid pe care o
prezintd efectul de levier al acordarii de asistentd financiara
semnificativd din partea Uniunii pentru atragerea de fonduri
private pentru a permite implementarea proiectelor de importanta
europeana. Consiliul European din 4 februarie 2011 a recunoscut
faptul cd anumite proiecte de infrastructurd energeticd pot
necesita finantare publicd limitatdi pentru a atrage finantare
privatd. Avand in vedere criza economico-financiara si constran-
gerile bugetare, viitorul cadru financiar multianual ar trebui sa
introduca forme de sprijin orientat, prin subventii si instrumente
financiare, care sd atragd noi investitori in coridoarele si
domeniile prioritare privind infrastructura energetica, mentindnd
in acelasi timp contributia bugetara a Uniunii la un nivel cat mai
scazut. Masurile relevante ar trebui sd se bazeze pe experienta
dobanditd in cursul etapei-pilot, ca urmare a introducerii obliga-
tiunilor pentru proiecte destinate finantarii proiectelor de infras-
tructurd.

(1) JO L 200, 31.7.2009, p. 31.
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(42)

(43)

(44

(45)

Proiectele de interes comun in domeniul energiei electrice, al
gazelor si al dioxidului de carbon ar trebui si fie eligibile
pentru a beneficia de asistentd financiara din partea Uniunii,
pentru realizarea de studii si, in anumite conditii, de lucrari,
imediat ce astfel de fonduri devin disponibile, in temeiul Regu-
lamentului de instituire a mecanismului ,,Conectarea Europei”,
sub formd de subventii sau sub formd de instrumente financiare
inovatoare. Astfel se va asigura faptul ca poate fi oferitd finantare
adaptatd pentru acele proiecte de interes comun care nu sunt
viabile prin prisma cadrului de reglementare existent si a
conditiilor de pe piatd. Este important sa se evite orice denaturare
a concurentei, indeosebi intre proiectele care contribuie la
realizarea aceluiasi coridor prioritar al Uniunii. O astfel de
asistentd financiara ar trebui sda asigure sinergiile necesare cu
fondurile structurale, care vor finanta retelele inteligente de
distributie a energiei de importantd locald sau regionald. Se
aplicd un rationament in trei etape investitiilor pentru proiectele
de interes comun. in primul rind, piata ar trebui si aiba prioritate
la investitii. in al doilea rand, daca piata nu realizeaza investitii,
ar trebui analizate solutii de reglementare, daca este necesar ar
trebui adaptat cadrul de reglementare relevant si ar trebui
asiguratd aplicarea corecti a acestuia. In al treilea rand, in cazul
in care primele doud etape nu sunt suficiente pentru a asigura
investitiile necesare pentru proiectele de interes comun, ar putea
fi acordata asistentd financiard din partea Uniunii daca proiectul
de interes comun Indeplineste criteriile de eligibilitate aplicabile.

Deoarece obiectivul prezentului regulament, si anume elaborarea
si interoperabilitatea retelelor energetice transeuropene si
conectarea la aceste retele, nu poate fi realizat iIn mod satisfacator
de catre statele membre si poate fi, prin urmare, realizat mai bine
la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta masuri in conformitate cu
principiul subsidiaritatii, prevazut la articolul 5 din Tratatul
privind Uniunea Europeani. in conformitate cu principiul propor-
tionalitatii, astfel cum este enuntat la articolul respectiv, prezentul
regulament nu depaseste ceea ce este necesar pentru indeplinirea
acestui obiectiv.

Regulamentele (CE) nr. 713/2009, (CE) nr. 714/2009 si (CE)
nr. 715/2009 ar trebui, prin urmare, sid fie modificate in
consecinta.

Decizia nr. 1364/2006/CE ar trebui sa fie abrogata,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

()

CAPITOLUL 1
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1

Obiect si domeniu de aplicare

Prezentul regulament stabileste linii directoare privind dezvoltarea

si interoperabilitatea prompte a coridoarelor si domeniilor prioritare
privind infrastructurile energetice transeuropene prevazute in anexa I
(,,coridoarele si domeniile prioritare privind infrastructura energeticd”).
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(2)  In special, prezentul regulament:

(a) abordeaza chestiunea identificarii proiectelor de interes comun
necesare pentru implementarea coridoarelor si domeniilor prioritare
care se Incadreazd in categoriile de infrastructurd energetica refe-
ritoare la energie electrica, gaze, petrol si dioxid de carbon,
prevazute in anexa II (,,categorii de infrastructuri energetice”);

(b) faciliteaza implementarea prompta a proiectelor de interes comun,
prin fluidizarea, coordonarea mai indeaproape si accelerarea proce-
durilor de autorizare si prin imbunatétirea participarii publicului;

(c) prevede norme si linii directoare privind alocarea transfrontaliera a
costurilor si stimulente legate de risc pentru proiectele de interes
comun;

(d) stabileste conditiile de eligibilitate pentru proiectele de interes
comun care vor beneficia de asistentd financiard din partea Uniunii.

Articolul 2
Definitii

in sensul prezentului regulament, in afari de definitiile previzute in
Directivele  2009/28/CE,  2009/72/CE  si  2009/73/CE si in
Regulamentele (CE) nr. 713/2009, (CE) nr. 714/2009 si (CE)
nr. 715/2009, se aplica si definitiile urmatoare:

1. ,infrastructura energetica” Inseamna orice echipament sau instalatie
fizica care se incadreaza in categoriile de infrastructuri energetice,
care este situatd in Uniune sau care leagd Uniunea de una sau mai
multe tari terte;

2. ,decizie exhaustivd” inseamna decizia sau ansamblul deciziilor luate
de o autoritate sau de autorititi ale statelor membre, cu exceptia
instantelor judecdtoresti, care stabileste dacd unui initiator de proiect
i se acorda sau nu autorizarea pentru constructia infrastructurii ener-
getice pentru realizarea proiectului, fird a aduce atingere niciunei
decizii luate in contextul unei cadi de atac administrative;

3. ,proiect” inseamnd una sau mai multe linii, conducte, echipamente
sau instalatii care se incadreaza in categoriile de infrastructuri ener-
getice;

4. ,proiect de interes comun” inseamnd un proiect necesar pentru
implementarea coridoarelor si domeniilor prioritare privind infras-
tructura energetica prevazute in anexa I si care face parte din lista
proiectelor de interes comun la nivelul Uniunii mentionatd la
articolul 3;

5. ,strangulare 1in infrastructura energetica” inseamnd limitarea
fluxurilor fizice dintr-un sistem energetic din cauza capacitatii insu-
ficiente de transport, incluzand, printre altele, absenta infrastructurii;

6. initiator al proiectului” inseamnd oricare dintre urmatorii:

(a) un OTS sau un operator de sisteme de distributie sau alt
operator sau investitor care elaboreazd un proiect de interes
comun; sau
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(b) daca existd mai multi OTS, operatori de sisteme de distributie,
alti operatori, investitori sau orice grup format din aceste
categorii de operatori, entitatea cu personalitate juridica in
temeiul legislatiei nationale aplicabile, care a fost desemnata
prin contract incheiat intre acestia si care are capacitatea de
a-si asuma obligatii juridice si datorii financiare in numele
partilor la contract;

7. retea inteligentd” inseamnd o retea de energie electricd capabild sa
integreze in mod rentabil comportamentul si actiunile tuturor utili-
zatorilor conectati la aceastd retea — producatori, consumatori §i cei
care produc si consuma simultan — cu scopul de a asigura un sistem
energetic eficient din punct de vedere economic, sustenabil si cu
pierderi reduse si de a garanta niveluri ridicate de calitate, siguranta
in aprovizionare si securitatea;

8. Llucrdri” inseamna cumpdrarea, furnizarea si implementarea de
componente, sisteme si servicii, inclusiv programe informatice,
realizarea activititilor de dezvoltare, constructie si instalare
aferente unui proiect, receptia instalatiilor si lansarea unui proiect;

9. ,studii” inseamnd activitatile necesare pentru a pregati imple-
mentarea proiectului, precum studiile pregatitoare, de fezabilitate,
de evaluare, de testare si de validare, inclusiv programe informatice,
si orice alte masuri de asistentd tehnicd, inclusiv actiunile prealabile
de definire si de dezvoltare completd a unui proiect, precum si de
luare a deciziilor privind finantarea proiectului, cum ar fi recu-
noasterea amplasamentelor in cauza si pregitirea pachetului
financiar;

10. ,autoritate nationala de reglementare” Inseamnd o autoritate
nationald de reglementare desemnata in conformitate cu articolul 35
alineatul (1) din Directiva 2009/72/CE sau cu articolul 39 alinea-
tul (1) din Directiva 2009/73/CE,;

11. ,,punere In functiune” inseamnd procesul de dare in exploatare a
unui proiect, dupd ce acesta a fost construit.

CAPITOLUL II
PROIECTELE DE INTERES COMUN

Articolul 3

Lista proiectelor de interes comun a Uniunii

(1)  Prezentul regulament stabileste doudsprezece grupuri regionale
(,grupuri”), prevazute in sectiunea 1 din anexa III. Componenta
fiecdrui grup are la bazd fiecare coridor si domeniu prioritar si
acoperirea geografica a acestora, in conformitate cu anexa I. Compe-
tentele decizionale in cadrul grupurilor sunt limitate numai la statele
membre si la Comisie, desemnatd ca organism decizional al grupurilor.

(2)  Fiecare grup isi adoptd propriul regulament de procedurd, cu
respectarea prevederilor din anexa III.

(3) Organismul decizional al fiecarui grup adopta o listd regionala de
proiecte de interes comun propuse, elaboratd conform procesului
prevazut in sectiunea 2 din anexa III, in functie de contributia fiecarui
proiect la implementarea coridoarelor si domeniilor prioritare privind
infrastructura energeticd si in functie de indeplinirea criteriilor
prevazute la articolul 4.
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Atunci cand un grup isi elaboreazd lista regionala:

(a) fiecare propunere individuald de proiect de interes comun necesitd
aprobarea statelor membre al caror teritoriu este afectat de proiect;
dacd un stat membru hotdraste sa nu-si dea aprobarea, acesta
prezintd grupului in cauza motive justificate pentru aceastd decizie;

(b) acesta tine seama de avizul Comisiei, care vizeaza asigurarea unui
numar total usor de gestionat de proiecte de interes comun.

(4) Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate in conformitate
cu articolul 16 care stabileste lista proiectelor de interes comun a
Uniunii (,,lista Uniunii”), sub rezerva articolului 172 al doilea paragraf
din TFUE. Lista Uniunii se prezintd sub forma unei anexe la prezentul
regulament.

Atunci cand 1isi exercitd competentele, Comisia ia mdsuri pentru
elaborarea la fiecare doi ani a listei Uniunii pe baza listelor regionale
adoptate de organismele decizionale ale grupurilor, in conformitate cu
sectiunea 1 punctul 2 din anexa III, cu respectarea procedurii stabilite la
alineatul (3) din prezentul articol.

Prima listd a Uniunii se adoptd pana la 30 septembrie 2013.

(5) Atunci cand adoptd lista Uniunii pe baza listelor regionale,
Comisia:

(a) se asigurd ca sunt incluse numai proiectele care indeplinesc criteriile
mentionate la articolul 4;

(b) asigura coerenta transregionald, tinand seama de avizul agentiei,
astfel cum este mentionat in sectiunea 2 punctul 12 din anexa III;

(c) tine seama de toate avizele statelor membre, astfel cum sunt
mentionate in sectiunea 2 punctul 9 din anexa III; si

(d) vizeaza inscrierea unui numar total usor de gestionat de proiecte de
interes comun pe lista Uniunii.

(6) Proiectele de interes comun incluse pe lista Uniunii in temeiul
alineatului (4) din prezentul articol devin parte integrantd din planurile
regionale de investitii relevante, in conformitate cu articolul 12 din
Regulamentele (CE) nr. 714/2009 si (CE) nr. 715/2009, precum si din
planurile nationale relevante de dezvoltare a retelei pentru zece ani, in
conformitate cu articolul 22 din Directivele 2009/72/CE si 2009/73/CE
si din alte planuri nationale privind infrastructura care ar putea fi vizate,
dupa caz. Proiectele respective primesc cel mai inalt grad de prioritate
posibil 1n cadrul fiecdruia dintre aceste planuri.

Articolul 4

Criterii aplicabile proiectelor de interes comun

(1)  Proiectele de interes comun indeplinesc urmatoarele criterii
generale:

(a) proiectul este necesar cel putin pentru unul dintre coridoarele si
domeniile prioritare privind infrastructura energetica,

(b) potentialele beneficii generale ale proiectului, evaluat in confor-
mitate cu criteriile specifice corespunzatoare de la alineatul (2),
depésesc costurile acestuia, inclusiv pe termen lung; si
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(c) proiectul indeplineste oricare dintre urmatoarele criterii:

(1) implica cel putin doud state membre, prin faptul ca traverseaza
direct frontiera a doud sau mai multe state membre;

(i) este situat pe teritoriul unui stat membru si are un impact
transfrontalier semnificativ, conform punctului 1 din anexa IV;

(iii) traverseazd frontiera cel putin a unui stat membru si a unei tari
din Spatiul Economic European.

(2) In cazul proiectelor de interes comun care se incadreaza in cate-
goriile specifice de infrastructurd energetica, se aplicd urmatoarele
criterii specifice:

(a) in ceea ce priveste transportul energiei electrice si proiectele de
depozitare care se incadreazd in categoriile de infrastructurd ener-
geticd stabilite la punctul 1 literele (a)-(d) din anexa II, proiectul
contribuie semnificativ la cel putin unul dintre criteriile specifice
urmatoare:

(i) integrarea pietei, printre altele prin eliminarea izolarii cel putin
a unui stat membru si reducerea stranguldrilor in infrastructura
energeticd, concurenta si flexibilitatea sistemului;

(i1) sustenabilitate, printre altele prin integrarea energiei din surse
regenerabile in retea si prin transportul energiei generate din
surse regenerabile pand la principalele centre de consum si
situri de depozitare;

(iii) siguranta in aprovizionare, printre altele prin interoperabilitate,
conexiuni adecvate si operarea in siguranta si in mod fiabil a
sistemului;

(b) 1n ceea ce priveste proiectele referitoare la gaze care se incadreaza
in categoriile de infrastructurd energeticd stabilite la punctul 2 din
anexa II, proiectul contribuie semnificativ la cel putin unul dintre
criteriile specifice urmatoare:

(i) integrarea pietei, printre altele prin eliminarea izolarii cel putin
a unui stat membru si reducerea strangularilor in infrastructura
energetica, interoperabilitate si flexibilitatea sistemului;

(i) siguranta in aprovizionare, printre altele prin conexiuni
adecvate si prin diversificarea surselor, a partenerilor si a
rutelor de aprovizionare;

(iii) concurentd, printre altele prin diversificarea surselor, a parte-
nerilor si a rutelor de aprovizionare;

(iv) sustenabilitate, printre altele prin reducerea emisiilor, sustinerea
producerii intermitente de energie din surse regenerabile si
cresterea utilizarii gazelor din surse regenerabile;

(c) in ceea ce priveste proiectele referitoare la retele inteligente de
energie electricd, care se incadreazd in categoriile de infrastructura
energetica stabilite la punctul 1 litera (¢) din anexa II, proiectul
contribuie semnificativ la toate criteriile specifice urmatoare:

(i) integrarea si implicarea utilizatorilor retelei avand noi cerinte
tehnice cu privire la cererea si oferta lor de energie electrica;

(ii) eficienta si interoperabilitatea transportului si distributiei
energiei electrice in operarea cotidiana a retelei;

(iii) siguranta retelei, controlul sistemului si calitatea in aprovi-
zionare;
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(iv) planificarea optimizata a viitoarelor investitii rentabile in retea;
(v) functionarea pietei si serviciile catre clienti;

(vi) implicarea utilizatorilor in gestionarea consumului lor de
energie;

(d) 1n ceea ce priveste proiectele referitoare la transportul petrolului care
se incadreazd in categoriile de infrastructurd energetica stabilite la
punctul 3 din anexa II, proiectul contribuie semnificativ la toate
criteriile specifice urmatoare:

(i) siguranta in aprovizionare, prin reducerea dependentei de o
singurd sursd sau rutd de aprovizionare;

(i) utilizarea eficientd si sustenabild a resurselor prin reducerea
riscurilor la adresa mediului;

(iii) interoperabilitate;

(e) 1n ceea ce priveste proiectele referitoare la transportul dioxidului de
carbon care se incadreazad in categoriile de infrastructura energetica
stabilite la punctul 4 din anexa II, proiectul contribuie semnificativ
la toate criteriile specifice urmatoare:

(1) evitarea emisiilor de dioxid de carbon, mentindnd in acelasi
timp siguranta In aprovizionarea cu energie;

(i) cresterea rezilientei si a sigurantei transportului dioxidului de
carbon;

(iii) utilizarea eficienta a resurselor, prin conectarea de surse
multiple de dioxid de carbon si situri de depozitare prin infras-
tructuri comune si reducerea la minimum a presiunii asupra
mediului si a riscurilor la adresa mediului.

(3)  In ceea ce priveste proiectele care se incadreazi in categoriile de
infrastructura energetica stabilite la punctele 1-3 din anexa II, criteriile
enumerate in prezentul articol se evalueaza in conformitate cu indicatorii
stabiliti la punctele 2-5 din anexa IV.

(4) Pentru a facilita evaluarea tuturor proiectelor care ar putea fi
eligibile ca proiecte de interes comun si ar putea fi incluse pe o listd
regionald, fiecare grup evalueazd contributia fiecarui proiect la imple-
mentarea aceluiasi coridor sau domeniu prioritar in mod transparent si
obiectiv. Fiecare grup isi stabileste metoda de evaluare pe baza contri-
butiei cumulate la criteriul mentionat la alineatul (2); respectiva evaluare
are ca rezultat un clasament al proiectelor pentru uzul intern al grupului.
Nici lista regionald, nici cea a Uniunii nu contin clasamente, iar clasa-
mentul mentionat nu este folosit pentru niciun alt scop ulterior, cu
exceptia celui mentionat in sectiunea 2 punctul 14 din anexa III.

Atunci cand evalueazd proiecte, fiecare grup acorda, de asemenea,
atentia cuvenitd urmatoarelor aspecte:

(a) urgenta fiecarui proiect propus din punct de vedere al Indeplinirii
obiectivelor politicii energetice a Uniunii referitoare la integrarea
pietei, printre altele eliminand izolarea cel putin a unui stat
membru, $i concurentd, sustenabilitate si siguranta in aprovizionare;

(b) numarul de state membre afectate de fiecare proiect, asigurand
totodatd oportunititi egale pentru proiectele care implicd statele
membre periferice;

(c) contributia fiecarui proiect la coeziunea teritoriala; si

(d) complementaritatea cu alte proiecte propuse.
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Pentru proiectele referitoare la retele inteligente care intra in categoria
de infrastructura energetica prevazuta la punctul 1 litera (¢) din anexa II,
clasificarea se realizeaza pentru proiectele care afecteaza aceleasi doua
state membre si se acordd atentia cuvenitd si numarului de utilizatori
afectati de proiect, consumului anual de energie si cotei energiei
generate din surse nedispecerizabile din zona unde se afla acesti utili-
zatori.

Articolul 5

Implementare si monitorizare

(1) Initiatorii proiectelor elaboreaza un plan de implementare pentru
proiectele de interes comun care include un calendar privind:

(a) studiile de fezabilitate si de proiectare;

(b) aprobarea din partea autoritatii de reglementare sau a oricarei alte
autoritati in cauza,

(c) constructia si punerea in functiune;

(d) programul de autorizare mentionat la articolul 10 alineatul (4) litera

(b).

(2) OTS, operatorii sistemelor de distributie si alti operatori
coopereaza in vederea facilitarii dezvoltarii proiectelor de interes
comun din zona lor.

(3) Agentia si grupurile implicate monitorizeaza progresele realizate
in implementarea proiectelor de interes comun si, daca este necesar, fac
recomandari pentru a facilita implementarea proiectelor de interes
comun. Grupurile pot solicita sd fie furnizate informatii suplimentare
in conformitate cu alineatele (4), (5) si (6), pot convoca intalniri cu
partile relevante si pot invita Comisia sa verifice informatiile furnizate
pe pagina web.

(4) Pana la data de 31 martie a fiecarui an care urmeaza anului
includerii proiectului de interes comun pe lista Uniunii in conformitate
cu articolul 3, initiatorii proiectelor transmit autorititii competente
mentionate la articolul 8 un raport anual pentru fiecare proiect din
categoriile prevazute la punctele 1 si 2 din anexa II, iar pentru proiectele
din categoriile prevazute la punctele 3 si 4 din anexa II transmit un
raport anual fie agentiei, fie grupului respectiv. Respectivul raport ofera
detalii referitoare la:

(a) progresele inregistrate in dezvoltarea, constructia sau punerea in
functiune a proiectului, in special in ceea ce priveste acordarea
autorizatiilor si procedurile de consultare;

(b) dupa caz, intarzierile fatd de planurile de punere in aplicare,
motivele acestor intdrzieri si detalii privind alte dificultdti intalnite;

(c) dupa caz, un plan revizuit care vizeazad depasirea intarzierilor.
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(5)  In termen de trei luni de la primirea rapoartelor anuale mentionate
la alineatul (4) din prezentul articol, agentia transmite grupurilor un
raport consolidat pentru proiectele de interes comun care se incadreaza
in categoriile prevazute la punctele 1 si 2 din anexa II, evaluand
progresele 1inregistrate si facdnd, dupd caz, recomandari pentru
depasirea intarzierilor si a dificultatilor intampinate. Raportul consolidat
evalueaza, de asemenea, in conformitate cu dispozitiile articolului 6
alineatele (8) si (9) din Regulamentul (CE) nr. 713/2009, implementarea
coerentd a planurilor de dezvoltare a retelelor la nivelul Uniunii avand
in vedere coridoarele si domeniile prioritare de infrastructura.

(6) In fiecare an, autorititile competente interesate, mentionate la
articolul 8, prezintd un raport grupului respectiv cu privire la progresele
si, dacd este cazul, intarzierile in implementarea proiectelor de interes
comun situate pe teritoriul lor, cu privire la procedura de autorizare,
precum si motivele unor astfel de intarzieri.

(7)  Daca punerea in functiune a unui proiect de interes comun este
intarziatd fatd de planul de implementare din alte motive decat din
motive imperative independente de vointa initiatorului proiectului:

(a) In masura in care, in conformitate cu legislatiile nationale
respective, se aplicd masurile prevazute la articolul 22 alineatul (7)
litera (a), (b) sau (c) din Directivele 2009/72/CE si 2009/73/CE,
autoritdtile nationale de reglementare se asigurd cad se efectueaza
investitia;

(b) daca masurile autoritatilor nationale de reglementare luate in temeiul
literei (a) nu sunt aplicabile, initiatorul proiectului respectiv alege o
parte tertd care si finanteze sau sd construiasca intregul proiect sau
o parte din acesta. Initiatorul proiectului face acest lucru inainte ca
intarzierea fatd de data punerii in functiune din planul de imple-
mentare sd depaseasca doi ani;

(c) daca nu se alege o parte tertd in conformitate cu litera (b), statul
membru sau, atunci cand statul membru a prevazut acest lucru,
autoritatea nationald de reglementare poate, in termen de doua
luni de la expirarea perioadei mentionate la litera (b), si
desemneze o parte tertd pentru finantarea sau construirea proiectului,
pe care initiatorul proiectului trebuie sd o accepte;

(d) daca intarzierea fatd de data punerii in functiune din planul de
implementare depaseste doi ani si doud luni, Comisia, cu conditia
unui acord si in deplina cooperare cu statele membre in cauza, poate
lansa o cerere de propuneri deschisa oricarei parti terte capabile sa
devind initiator de proiecte in vederea construirii proiectului in
conformitate cu un termen convenit;

(e) atunci cand se aplica litera (c) sau (d), operatorul sistemului din
zona n care este situatd investitia pune la dispozitia operatorilor
sau investitorilor sau partii terte care implementeaza proiectul
toate informatiile necesare pentru efectuarea investitiei, conecteaza
noile active la reteaua de transport si, in general, depune toate
eforturile pentru a facilita implementarea investitiei, precum si
exploatarea si intretinerea sigurd, fiabild si eficientd a proiectului
de interes comun.

(8  Un proiect de interes comun poate fi eliminat de pe lista Uniunii
in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 3 alineatul (4) daca
includerea sa pe lista respectivd s-a facut pe baza unor informatii
incorecte care au reprezentat factorul determinant pentru includerea
respectivd sau dacd proiectul nu respecta dreptul Uniunii.
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(9)  Proiectele care nu se mai afla pe lista Uniunii isi pierd toate
drepturile si obligatiile legate de statutul de proiect de interes comun
care le revin in temeiul prezentului regulament.

Cu toate acestea, un proiect care nu se mai afla pe lista Uniunii, dar
pentru care a fost acceptat un dosar de candidaturd spre examinare de
catre autoritatea competentd isi mentine drepturile si obligatiile care
rezultd in temeiul prevederilor capitolului III, cu exceptia cazului In
care proiectul nu se mai afla pe lista din motivele prevazute la
alineatul (8).

(10)  Prezentul articol nu aduce atingere niciunei forme de asistenta
financiard acordata oricarui proiect de interes comun de catre Uniune
inainte de decizia de eliminare a proiectului de pe lista Uniunii.

Articolul 6

Coordonatorii europeni

(1) Atunci cand un proiect de interes comun se confruntd cu difi-
cultati semnificative legate de implementare, Comisia poate desemna, in
acord cu statul membru implicat, un coordonator european pentru o
perioada de pana la un an, care poate fi prelungitd de doua ori.

(2)  Coordonatorul european:

(a) promoveaza proiectul (proiectele) pentru care a fost desemnat coor-
donator european, precum si dialogul transfrontalier intre initiatorii
proiectului (proiectelor) si partile interesate implicate;

(b) ajuta toate partile, daca este cazul, la consultarea partilor interesate
implicate si la obtinerea autorizatiilor necesare pentru proiecte;

(c) daca este cazul, oferd consiliere initiatorilor proiectelor cu privire la
finantarea proiectului;

(d) asigura acordarea de catre statele membre interesate a sprijinului
adecvat si a conducerii strategice pentru pregatirea si implementarea
proiectelor;

(e) transmite Comisiei in fiecare an si, daca este cazul, la terminarea
mandatului sdu un raport privind progresele inregistrate de proiecte,
respectiv dificultitile si obstacolele care ar putea conduce la
intarzieri semnificative ale punerii in functiune a proiectelor.
Comisia transmite raportul Parlamentului European si grupurilor
implicate.

(3) Coordonatorul european este ales pe baza experientei sale legate
de sarcinile specifice cu care este insarcinat pentru proiectele respective.

(4) in decizia prin care este desemnat un coordonator european se
specifica caietul de sarcini care detaliazd durata mandatului, sarcinile
specifice si termenele corespunzdtoare, precum si metodologia care
trebuie urmatd. Efortul de coordonare va fi proportional cu comple-
xitatea si cu costurile estimate ale proiectelor.

(5) Statele membre interesate coopereaza pe deplin cu coordonatorul
european in executarea sarcinilor prevazute la alineatele (2) si (4).
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CAPITOLUL 1III

AUTORIZARE SI PARTICIPAREA PUBLICULUI

Articolul 7

»Statutul prioritar” al proiectelor de interes comun

(1)  Adoptarea listei Uniunii consacrd, in sensul oricdror decizii
aparute in procedura de autorizare, necesitatea proiectelor respective
din perspectiva politicii energetice, fara a aduce atingere locatiei
exacte, rutei sau tehnologiei proiectului.

(2) Pentru a asigura o prelucrare administrativa eficientd a dosarelor
de candidatura privind proiectele de interes comun, initiatorii proiectelor
si toate autoritatile implicate se asigurad ca dosarelor li se acorda cel mai
rapid tratament din punct de vedere legal.

(3) Atunci cand un astfel de statut exista in legislatia nationald,
proiectele de interes comun primesc statutul de proiecte de cea mai
mare importantd nationald posibila si sunt tratate in consecintd in
cadrul procedurilor de autorizare — si, dacd legislatia nationald o
prevede, inclusiv in amenajarea teritoriului —, inclusiv procedurile
privind evaluarea de mediu, in cazul in care se prevede astfel in legi-
slatia nationalad aplicabilad tipului corespunzator de infrastructurd ener-
getica si In conformitate cu dispozitiile acesteia.

(4) Pana la 16 august 2013, Comisia emite linii directoare fara
caracter obligatoriu pentru a ajuta statele membre si defineasca
masuri adecvate si masuri fard caracter legislativ pentru a fluidiza proce-
durile de evaluare a impactului asupra mediului si a asigura aplicarea
coerenta a procedurilor de evaluare a impactului asupra mediului obli-
gatorii in temeiul dreptului Uniunii privind proiectele de interes comun.

(5) Statele membre evalueaza, tinand seama de liniile directoare
mentionate la alineatul (4), care sunt masurile de fluidizare a proce-
durilor de evaluare a impactului asupra mediului si de asigurare a
aplicarii coerente a acestora si informeaza Comisia cu privire la
rezultate.

(6) In termen de noui luni de la emiterea liniilor directoare
mentionate la alineatul (4), statele membre iau masurile fara caracter
legislativ pe care le-au identificat In conformitate cu alineatul (5).

(7) In termen de 24 de luni de la emiterea liniilor directoare
mentionate la alineatul (4), statele membre iau masurile legislative pe
care le-au identificat in conformitate cu alineatul (5). Aceste masuri nu
aduc atingere obligatiilor care rezultad din dreptul Uniunii.

(8) Cu privire la impactul asupra mediului abordat la articolul 6
alineatul (4) din Directiva 92/43/CEE si la articolul 4 alineatul (7) din
Directiva 2000/60/CE, proiectele de interes comun sunt considerate in
interes public din perspectiva politicii energetice si pot fi considerate ca
fiind ,,in interes public superior” dacd sunt indeplinite toate conditiile
prevazute in directivele mentionate.

Dacd este necesar avizul Comisiei in conformitate cu Directiva
92/43/CEE, Comisia si autoritatea competentd mentionatd la articolul 9
din prezentul regulament se asigura ca decizia privind ,,interesul public
superior” este luata in termenul stabilit la articolul 10 alineatul (1) din
prezentul regulament.
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Articolul 8

Organizarea procedurii de autorizare

(1) Pana la 16 noiembrie 2013, fiecare stat membru desemneazd o
autoritate nationald competentd responsabilda cu facilitarea si coor-
donarea procedurii de autorizare a proiectelor de interes comun.

(2) Responsabilitatea  autoritdtii ~ competente = mentionate la
alineatul (1) si/sau atributiile acesteia pot fi delegate catre sau
executate de catre o altd autoritate, pentru fiecare proiect de interes
comun sau pentru fiecare categorie specifica de proiecte de interes
comun, cu conditia ca:

(a) autoritatea competenta sa informeze Comisia cu privire la delegarea
respectivd, iar informatiile cuprinse in aceasta sd fie publicate pe
pagina web mentionatd la articolul 9 alineatul (7) fie de citre auto-
ritatea competentd, fie de catre initiatorul proiectului;

(b) pentru fiecare proiect de interes comun, sa fie responsabila o singura
autoritate, ca unic punct de contact pentru initiatorul proiectului in
procesul de luare a unei decizii exhaustive pentru un anumit proiect
de interes comun, si aceasta sd coordoneze prezentarea tuturor docu-
mentelor si informatiilor relevante.

Autoritatea competentd isi poate rezerva responsabilitatea de a stabili
termene, fard a aduce atingere termenelor stabilite In conformitate cu
articolul 10.

(3) Autoritatea competenta intreprinde actiuni, fara a aduce atingere
cerintelor aplicabile in temeiul dreptului international si al dreptului
Uniunii, pentru a facilita emiterea deciziei exhaustive. Decizia
exhaustivd se emite In termenul prevazut la articolul 10 alineatele (1)
si (2) in conformitate cu unul dintre urmatoarele sisteme:

(a) sistemul integrat: decizia exhaustiva este emisd de citre autoritatea
competentd si reprezintd singura decizie obligatorie din punct de
vedere juridic care rezultd din procedura legald de autorizare.
Atunci cand in proiect sunt implicate alte autoritati, acestea pot
emite, in conformitate cu legislatia nationald, un aviz care poate fi
utilizat drept contributie la procedurd, fiind luat In considerare de
catre autoritatea competenta;

(b) sistemul coordonat: decizia exhaustivd cuprinde mai multe decizii
individuale, obligatorii din punct de vedere juridic, emise de mai
multe autorititi, care sunt coordonate de autoritatea competentd.
Autoritatea competentd poate constitui un grup de lucru, in care
sunt reprezentate toate autoritdtile implicate, pentru a stabili un
program de autorizare, in conformitate cu articolul 10 alineatul (4)
litera (b), precum si pentru a monitoriza si coordona implementarea
respectivului program. Autoritatea competentd, in consultare cu
celelalte autoritati implicate si, atunci cand este cazul, in confor-
mitate cu legislatia nationala si fard a aduce atingere termenelor
stabilite in conformitate cu articolul 10, stabileste de la caz la caz
un termen rezonabil pentru emiterea deciziilor individuale. Auto-
ritatea competentd poate lua o decizie individuald in numele unei
alte autoritati nationale implicate, daca decizia autoritatii respective
nu este prezentatd in termenul stabilit si daca intirzierea nu are o
justificare adecvata; sau atunci cand exista prevederi 1n acest sens in
legislatia nationald si atdt timp cat acestea sunt compatibile cu
dreptul Uniunii, autoritatea competenta poate considera ca o altd
autoritate nationald implicatd si-a dat acordul sau a respins
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proiectul daca decizia autoritatii respective nu este emisa la termen.
Atunci cand existd prevederi in acest sens in legislatia nationala,
autoritatea competentd poate sa nu tind seama de o decizie indi-
viduala a unei alte autoritati nationale implicate, dacd considera ca
decizia respectiva nu este argumentatd suficient in ceea ce priveste
elementele de proba pe baza carora autoritatea nationald in cauza a
luat decizia; actionand astfel, autoritatea competentd se asigurd ca
cerintele aplicabile in temeiul dreptului Uniunii si al celui interna-
tional sunt respectate si isi justifica decizia in mod corespunzator;

(c) sistemul colaborativ: decizia exhaustiva este coordonata de auto-
ritatea competentd. Autoritatea competentd, in consultare cu
celelalte autoritdti implicate si, atunci cand este cazul, in confor-
mitate cu legislatia nationald si fard a aduce atingere termenelor
stabilite in conformitate cu articolul 10, stabileste de la caz la caz
un termen rezonabil pentru emiterea deciziilor individuale. Aceasta
va monitoriza respectarea termenelor de catre autoritatile implicate.

Daca se anticipeaza ca decizia individuald a autoritatii implicate nu va fi
prezentata in termenul stabilit, autoritatea respectivd informeaza imediat
autoritatea competentd si include o justificare a acestei intarzieri.
Ulterior, autoritatea competentd va stabili un nou termen pentru
emiterea deciziei individuale, respectand in acelasi timp termenele
generale stabilite in conformitate cu articolul 10.

Recunoscand caracteristicile nationale in procedurile de amenajare si de
autorizare, statele membre pot alege intre cele trei sisteme mentionate la
literele (a), (b) si (c) de la primul paragraf pentru a facilita si coordona
procedurile lor si opteazd pentru implementarea celui mai eficient
sistem. Atunci cind un stat membru alege un sistem colaborativ,
acesta informeaza Comisia cu privire la motivele sale in acest sens.
Comisia realizeazd o evaluare a eficientei sistemelor in raportul
prevazut la articolul 17.

(4) Statele membre pot aplica sisteme diferite in conformitate cu
alineatul (3) pentru proiectele ,,onshore” si ,,offshore” de interes comun.

(5) Daca un proiect de interes comun prevede luarea unor decizii in
doud sau mai multe state membre, autoritatile competente respective iau
masurile necesare pentru cooperarea si coordonarea eficienta si eficace
dintre acestea, inclusiv in ceea ce priveste prevederile mentionate la
articolul 10 alineatul (4). Statele membre fac tot posibilul pentru a
asigura proceduri comune, in special cu privire la evaluarea impactului
asupra mediului.

Articolul 9

Transparenta si participarea publicului

(1) Pana la 16 mai 2014, statul membru sau autoritatea competenta
publica, dupd caz, in colaborare cu alte autoritdti implicate, un manual
de procedurda privind procedura de autorizare aplicabil proiectelor de
interes comun. Manualul trebuie actualizat dupd caz si pus la dispozitia
publicului. Manualul include cel putin informatiile specificate la punctul
1 din anexa VI. Manualul nu este obligatoriu din punct de vedere
juridic, dar poate face referire la sau poate cita dispozitii juridice rele-
vante.

(2) Fara a aduce atingere cerintelor din Conventiile de la Aarhus si
de la Espoo si prevederilor aplicabile din dreptul Uniunii, toate partile
implicate in procedura de autorizare respectd principiile privind parti-
ciparea publicului stabilite la punctul 3 din anexa VI.
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(3) Intr-un termen cu caracter orientativ de trei luni de la initierea
procedurii de autorizare in temeiul articolului 10 alineatul (1) litera (a),
initiatorul proiectului elaboreaza si prezintd autorititii competente un
concept privind participarea publicului, respectand procedura definitd
in manualul mentionat la alineatul (1) si in conformitate cu liniile
directoare stabilite in anexa VI. Autoritatea competentd solicitd modi-
ficari sau aproba conceptul privind participarea publicului in termen de
trei luni; actionand astfel, autoritatea competenta ia in considerare orice
forma de participare si consultare a publicului care a avut loc inainte de
demararea procedurii de autorizare, cu conditia ca participarea si
consultarea publice respective sd fi indeplinit cerintele din prezentul
articol.

Atunci céand initiatorul proiectului are intentia de a modifica semni-
ficativ un concept aprobat, acesta informeaza autoritatea competenta
in acest sens. In acest caz, autoritatea competenta poate solicita modi-
ficari.

(4) Inainte de transmiterea dosarului de candidaturi final si complet
la autoritatea competentd in conformitate cu articolul 10 alineatul (1)
litera (a), initiatorul proiectului sau, daca legislatia nationald prevede
astfel, autoritatea competentd desfasoara cel putin o consultare
publica. Dispozitia mentionatd nu aduce atingere oricdrei consultari
publice organizate dupd transmiterea solicitirii acordului, in confor-
mitate cu articolul 6 alineatul (2) din Directiva 2011/92/UE. Consultarea
publica oferda informatii privind proiectul partilor interesate mentionate
la punctul 3 litera (a) din anexa VI, intr-un stadiu incipient, si contribuie
la identificarea celui mai potrivit loc si a celui mai potrivit traseu,
precum si a subiectelor relevante de abordat in cadrul dosarului de
candidaturd. Cerintele minime privind consultarea publicd sunt
precizate la punctul 5 din anexa VI

Anterior depunerii dosarului de autorizare, initiatorul proiectului trebuie
sd pregateasca un raport care sintetizeaza rezultatele activitdtilor legate
de participarea publicului, inclusiv activitatile care au avut loc inainte de
demararea procedurii de autorizare. Initiatorul proiectului prezinta
raportul impreuna cu dosarul de autorizare autorititii competente. Se
acorda atentia cuvenitd acestor rezultate la luarea deciziei exhaustive.

(5) Pentru proiectele care traverseaza frontierele a doud sau mai
multe state membre, consultarile publice organizate in conformitate cu
alineatul (4) in fiecare stat membru implicat au loc in termen de cel mult
doud luni de la data la care a inceput prima consultare publica.

(6)  Pentru proiectele care ar putea avea efecte transfrontaliere adverse
semnificative in unul sau mai multe state membre invecinate si care
intrd sub incidenta articolului 7 din Directiva 2011/92/UE si a
Conventiei de la Espoo, informatiile relevante sunt puse la dispozitia
autoritdtii competente a statelor membre 1invecinate. Autoritatea
competentd a statelor membre invecinate indicd, in notificarea privind
procesul, dupa caz, daca respectiva autoritate sau orice altd autoritate
implicatd doreste sd participe la procedurile relevante de consultare
publica.

(7)  Initiatorul proiectului sau, in cazul in care legislatia nationald
prevede astfel, autoritatea competentd creeaza si actualizeazd regulat o
pagind web continand informatii relevante despre proiectul de interes
comun si un link céatre pagina web a Comisiei si respectand cerintele
specificate la punctul 6 din anexa VI. Informatiile sensibile din punct de
vedere comercial nu sunt divulgate.

De asemenea, initiatorul proiectului publicd informatiile relevante prin
intermediul altor mijloace adecvate de informare la care are acces
publicul.
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Articolul 10

Durata si organizarea procedurii de autorizare

(1)  Procedura de autorizare este alcatuitd din doud proceduri:

(a) procedura anterioard depunerii candidaturii, definitd drept perioada
dintre initierea procedurii de autorizare si acceptarea dosarului de
candidatura de catre autoritatea competentd, are loc intr-o perioada
cu caracter orientativ de doi ani.

Aceasta procedura include pregitirea tuturor rapoartelor de mediu
care trebuie pregatite de initiatorii proiectului.

Pentru a initia procedura de autorizare, initiatorii proiectului notifica
in scris autoritatea competentd a statelor membre interesate si includ
o prezentare rezonabil de detaliatd a acestuia. in termen de trei luni
de la primirea notificarii, autoritatea competentd, inclusiv in numele
altor autoritati implicate, confirma sau, in cazul in care nu considera
ca proiectul este suficient de avansat pentru a demara procedura de
autorizare, refuza in scris notificarea. In cazul unui refuz, autoritatea
competentd trebuie sd 1isi justifice decizia, inclusiv in numele
celorlalte autoritdti implicate. Data la care autoritatea competenta
a semnat confirmarea notificarii reprezintd data initierii procedurii
de autorizare. In cazul in care sunt implicate doud sau mai multe
state membre, data la care autoritatea competentd implicatd a
acceptat ultima notificare reprezintd data initierii procedurii de auto-
rizare;

(b) procedura legala de autorizare, definita drept perioada cuprinsa intre
data acceptarii dosarului de candidatura depus si data luarii deciziei
exhaustive a autoritatii competente, nu trebuie sd depdseascd un an
si sase luni. Statele membre pot stabili, daca se considera adecvat,
un termen mai scurt.

(2) Durata combinatd a celor doud proceduri mentionate la
alineatul (1) nu depaseste durata de trei ani si sase luni. Cu toate
acestea, daca autoritatea competentd considera ca o procedura sau
ambele proceduri din cadrul procedurii de autorizare nu vor fi finalizate
inainte de termenele stabilite la alineatul (1), aceasta poate decide,
inainte de expirarea acestora si de la caz la caz, prelungirea unui
termen sau a amandurora cu maximum noud luni pentru ambele
proceduri combinate.

In acest caz, autoritatea competenti informeazi grupul in cauzi si
prezintd acestuia masurile luate sau care urmeaza sa fie luate pentru a
finaliza procedura de autorizare in cel mai scurt termen. Grupul poate
solicita autoritatii competente sa raporteze periodic cu privire la
progresele inregistrate in acest sens.

(3) in statele membre in care stabilirea unei rute sau a unui loc,
realizatd doar pentru scopul specific al unui proiect planificat, inclusiv
planificarea coridoarelor de retele specifice, nu poate fi inclusd in
procesul de luare a deciziei exhaustive, decizia corespunzatoare se ia
in cursul unei perioade distincte de sase luni, incepand cu data trans-
miterii documentelor de candidaturd finale si complete de catre
initiatorul proiectului.

In acest caz, perioada de prelungire mentionati la alineatul (2) se reduce
la sase luni, inclusiv pentru procedura mentionatd in prezentul alineat.
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(4)  Procedura anterioard candidaturii cuprinde urmatoarele stadii:

(a) dupa confirmarea notificarii, in conformitate cu alineatul (1) litera
(a), autoritatea competentd identifici, in strdnsa colaborare cu
celelalte autoritati implicate si, dupa caz, pe baza unei propuneri a
initiatorului proiectului, domeniul de aplicare a materialului si
gradul de detaliere a informatiilor care trebuie prezentate de catre
initiatorul proiectului in cadrul dosarului de candidatura pentru a
solicita emiterea unei decizii exhaustive. Identificarea are loc pe
baza listei de verificare prevazute la punctul 1 litera (e) din
anexa VI,

(b) autoritatea competenta intocmeste, in stransa cooperare cu initiatorul
proiectului si cu alte autoritati interesate si tinand cont de rezultatele
activitdtilor derulate in temeiul literei (a), un program detaliat al
procedurii de autorizare, in conformitate cu liniile directoare
stabilite la punctul 2 din anexa VI

Pentru proiectele care traverseaza granitele unuia sau mai multor
state membre, autorititile competente ale statelor membre
implicate pregitesc un program comun, in cadrul cdruia depun
toate eforturile pentru a-si alinia programele;

(¢) la primirea dosarului de candidatura, autoritatea competenta solicita
initiatorului proiectului, dacd este cazul si inclusiv in numele altor
autoritati implicate, informatii suplimentare cu privire la informatiile
absente, pe care initiatorul proiectului trebuia sa le transmita si care
se pot referi numai la subiectele identificate la litera (a). In termen
de trei luni de la primirea informatiilor absente, autoritatea
competentd acceptd examinarea in scris a candidaturii. Cererile de
informatii suplimentare pot fi facute numai daca sunt justificate de
noi circumstante.

(5) Initiatorul proiectului se asigura cd dosarul de candidatura este
complet si de o calitate adecvata si solicitd avizul autoritatii competente
cat mai devreme cu putintd in cadrul procedurii anterioare depunerii
candidaturii. Initiatorul proiectului coopereazd pe deplin cu autoritatea
competentd pentru a respecta termenele si programul detaliat definit la
alineatul (4) litera (b).

(6) Termenele prevazute in prezentul articol nu aduc atingere obliga-
tiilor care decurg din dreptul Uniunii si din cel international si nu aduc
atingere cailor de atac administrative sau judiciare.

CAPITOLUL IV
PROCESUL DE REGLEMENTARE

Articolul 11

Analiza cost-beneficiu pe ansamblul sistemului energetic

(1) Pana la 16 noiembrie 2013, reteaua europeana a operatorilor de
transport si de sistem (ENTSO) de energie electrica si ENTSO de gaze
publica si prezintd statelor membre, Comisiei si agentiei metodologiile
lor, inclusiv cu privire la modelarea pietei si a retelelor, de analiza
cost-beneficiu armonizatd la nivelul Uniunii a proiectelor de interes
comun care se inscriu in categoriile prevazute la punctul 1 literele
(a)-(d) si la punctul 2 din anexa II. Metodologiile respective se aplica
in pregatirea fiecarui plan de dezvoltare a retelei pentru zece ani elaborat
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ulterior de ENTSO de energie electricda si ENTSO de gaze 1n confor-
mitate cu articolul 8 din Regulamentul (CE) nr. 714/2009 si cu
articolul 8 din Regulamentul (CE) nr. 715/2009. Metodologiile trebuie
elaborate in conformitate cu principiile stabilite in anexa V si trebuie sa
fie in concordantd cu normele si indicatorii prevazuti in anexa IV.

Inainte de a-si prezenta metodologia de realizare, ENTSO de energie
electrica si ENTSO de gaze vor derula un proces extensiv de consultare,
implicand cel putin organizatiile care reprezintd toate partile interesate
relevante — si, daca se considerd adecvat, implicand partile interesate —,
autoritatile nationale de reglementare si alte autorititi nationale.

(2) in termen de trei luni de la primirea metodologiilor, agentia
prezintd statelor membre si Comisiei un aviz privind metodologiile,
pe care il publica.

(3) In termen de trei luni de la primirea avizului din partea agentiei,
Comisia emite si statele membre pot emite un aviz privind metodolo-
giile. Avizele se prezintd ENTSO de energie electricd sau ENTSO de
gaze.

(4) In termen de trei luni de la primirea ultimului aviz in confor-
mitate cu alineatul (3), ENTSO de energie electrica si ENTSO de gaze
isi adapteazd metodologiile, luand in considerare in mod corespunzator
avizele primite din partea statelor membre, a Comisiei si a agentiei, si le
prezinta Comisiei spre aprobare.

(5) In termen de doud siptimani de la aprobarea de citre Comisie,
ENTSO de energie electrica si ENTSO de gaze isi publica metodologiile
pe paginile lor web. Cele doua retele transmit Comisiei si agentiei, la
cerere, seturile de date de intrare astfel cum sunt definite la punctul 1
din anexa V, precum si alte date relevante cu privire la retele, la piatd si
la fluxurile de sarcind intr-o forma suficient de precisa, in conformitate
cu legislatiile nationale si cu acordurile de confidentialitate aplicabile.
Datele trebuie sd fie valabile la data introducerii cererii. Comisia si
agentia asigurd tratamentul confidential al datelor primite, atat de catre
ele insele, cat si de orice parte insdrcinatd cu realizarea unor lucrdri de
analiza pe baza datelor respective.

(6) Metodologiile se actualizeaza si se imbunatatesc in mod regulat,
in conformitate cu dispozitiile alineatelor (1)-(5). Agentia, din proprie
initiativa sau la cererea motivatd a autoritatilor nationale de reglementare
sau a partilor interesate si in urma consultdrii formale cu organizatiile
reprezentand toate partile implicate relevante si cu Comisia, poate
solicita astfel de actualizdri si Imbunatitiri, oferind o motivatie
adecvata si precizdnd termenele. Agentia publicd cererile autoritatilor
nationale de reglementare sau ale partilor interesate si toate documentele
relevante neconfidentiale din punct de vedere comercial care conduc
spre o solicitare din partea agentiei de actualizare sau imbunatatire.
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(7) Pana la 16 mai 2015, autoritatile nationale de reglementare care
coopereaza in cadrul agentiei stabilesc si publicd un set de indicatori si
de valori de referintd corespunzatoare pentru compararea costurilor de
investitii unitare pentru proiecte comparabile din categoriile de infras-
tructurd incluse la punctele 1 si 2 din anexa II. Aceste valori de referinta
pot fi folosite de ENTSO de energie electrica si ENTSO de gaze pentru
analizele cost-beneficiu pentru planurile de dezvoltare a retelei pentru
zece ani ulterioare.

(8) Pana la 31 decembrie 2016, ENTSO de energie electricd si
ENTSO de gaze prezintd impreund Comisiei si agentiei un model
comun de piatd si de retea pentru energie electricd si gaze, coerent si
interconectat, incluzand atat infrastructura de transport de electricitate si
gaze, precum si instalatii de depozitare si GNL, acoperind domeniile si
coridoarele prioritare de infrastructurd energeticd si elaborat in confor-
mitate cu principiile stabilite in anexa V. Dupa aprobarea modelului de
catre Comisie, In conformitate cu procedura prevazuta la alineatele (2)-
(4), modelul este inclus in metodologii.

Articolul 12

Facilitarea investitiilor cu impact transfrontalier

(1)  Costurile cu investitiile angajate in conditii de eficientd, care
exclud costurile de intretinere, legate de un proiect de interes comun
care intrd In categoriile stabilite la punctul 1 literele (a), (b) si (d) si la
punctul 2 din anexa II sunt suportate de OTS relevanti sau de initiatorii
proiectului de infrastructura de transport ai statelor membre in care
proiectul are un impact net pozitiv si, In mdsura in care nu sunt
acoperite de venituri rezultate din gestionarea congestiilor sau de alte
taxe, se platesc de catre utilizatorii retelei prin tarifele de acces la retea
in statele membre respective.

(2)  Pentru un proiect de interes comun care se inscrie in categoriile
prevazute la punctul 1 literele (a), (b) si (d) si la punctul 2 din anexa II,
prevederile de la alineatul (1) se aplicd numai daca cel putin un initiator
de proiect solicitd autoritatilor nationale relevante sa aplice prezentul
articol pentru toate costurile sau pentru o parte a costurilor proiectului
respectiv. Pentru un proiect de interes comun care se inscrie in cate-
goriile prevazute la punctul 2 din anexa I, dispozitiile alineatului (1) se
aplicd numai atunci cand s-a realizat deja o evaluare a pietei care a
indicat ca nu este de asteptat ca costurile de investitii angajate in
conditii de eficientd sa fie acoperite de tarife.

in cazul in care proiectul are mai multi initiatori, autorititile nationale
de reglementare trebuie, fara intdrziere, sd solicite tuturor initiatorilor
proiectului sd depund in comun cererea de investitii in conformitate cu
alineatul (3).

(3) Pentru un proiect de interes comun pentru care se aplicd dispo-
zitiile alineatului (1), initiatorii proiectului informeaza periodic, cel putin
o datd pe an si pana la punerea in functiune a proiectului, toate auto-
ritatile nationale de reglementare implicate cu privire la evolutia
proiectului respectiv si la identificarea costurilor si efectelor asociate
acestuia.
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De indatd ce proiectul respectiv este suficient de avansat, initiatorii
proiectului prezintd, dupa consultarea OTS din statele membre in care
proiectul are un impact net pozitiv semnificativ, o cerere de investitii.
Aceasta cerere de investitii include o cerere de alocare transfrontaliera a
costurilor si este prezentatid tuturor autoritatilor nationale de regle-
mentare implicate, insotitd de elementele urmatoare:

(a) o analiza cost-beneficiu a proiectului in concordanta cu metodologia
elaborata in temeiul articolului 11 si ludnd in considerare beneficiile
care depdsesc frontierele statului membru in cauza;

(b) un plan de afaceri care evalueazad viabilitatea financiard a proiec-
tului, inclusiv solutia financiard aleasd, iar pentru un proiect de
interes comun care se incadreazd in categoria prevazutda la punctul
2 din anexa II, rezultatele efectudrii testelor de piatd; precum si

(c) atunci cand initiatorii proiectului sunt de acord, o propunere argu-
mentatd pentru o alocare transfrontalierd a costurilor.

Daca un proiect este promovat de mai multi initiatori, acestia depun o
cerere de investitii comuna.

Pentru proiectele incluse in prima listd a Uniunii, initiatorii proiectelor
depun cererea de investitii pand la 31 octombrie 2013.

Autoritatile nationale de reglementare trimit agentiei spre informare o
copie a fiecarei cereri de investitii imediat dupa primirea acesteia.

Autoritatile nationale de reglementare si agentia pastreaza confidentia-
litatea informatiilor sensibile din punct de vedere comercial.

(4) In termen de sase luni de la data la care autoritatea nationald de
reglementare implicatd a primit ultima cerere de investitii, autoritatile
nationale de reglementare, dupd consultarea initiatorilor proiectului
vizat, iau decizii coordonate cu privire la alocarea costurilor cu inves-
titiile pe care va trebui sd le suporte fiecare operator de sistem pentru
proiectul respectiv, precum si cu privire la includerea acestora in tarife.
Autoritétile nationale de reglementare pot decide sa aloce doar o parte
din costuri sau pot decide sa aloce costurile in cadrul unui pachet format
din mai multe proiecte de interes comun.

La alocarea costurilor, autoritatile nationale de reglementare tin seama
de nivelul real sau de cel estimat:

— al veniturilor rezultate din gestionarea congestiilor sau al altor taxe;

— al veniturilor provenite din mecanismul de compensare intre
operatorii de transport si de sistem stabilit la articolul 13 din Regu-
lamentul (CE) nr. 714/2009.

In luarea deciziei de alocare transfrontalieri a costurilor se iau in
considerare costurile si beneficiile economice, sociale si de mediu ale
proiectelor respective in statele membre implicate, precum si eventualele
necesitati de sprijin financiar.

in luarea deciziei de alocare transfrontalierd a costurilor, autorititile
nationale de reglementare relevante, in consultare cu OTS implicati,
incearcd sda gaseascd un acord bazat pe, dar nu limitat la informatiile
precizate la alineatul (3) literele (a) si (b).
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in cazul in care un proiect de interes comun atenueazi externalitti
negative, precum fluxurile in bucld, iar proiectul de interes comun
respectiv este implementat in statul membru care se afla la originea
externalitdtii negative, aceastd atenuare nu este consideratd un
beneficiu transfrontalier si nu reprezinti, prin urmare, o bazd de
alocare a costurilor OTS din statele membre afectate de aceste externa-
litati negative.

(5)  Autoritatile nationale de reglementare, pe baza alocérii transfron-
taliere a costurilor mentionate la alineatul (4) din prezentul articol, iau in
considerare costurile reale suportate de un OTS sau de alt initiator de
proiect ca urmare a investitiilor atunci cand stabilesc sau aproba tarifele
in conformitate cu articolul 37 alineatul (1) litera (a) din Directiva
2009/72/CE si cu articolul 41 alineatul (1) litera (a) din Directiva
2009/73/CE, in masura in care aceste costuri corespund costurilor
unui operator eficient si comparabil din punct de vedere structural.

Autoritdtile nationale de reglementare notificd neintarziat agentiei
decizia de alocare a costurilor, precum si toate informatiile relevante
privind decizia. In special, informatiile trebuie si contind motivele
detaliate care au determinat alocarea costurilor intre statele membre,
cum ar fi:

(a) o evaluare a efectelor identificate, inclusiv in ceea ce priveste
tarifele de retea, asupra fiecarui stat membru implicat;

(b) o evaluare a planului de afaceri mentionat la alineatul (3) litera (b);

(c) externalitatile pozitive pe care le-ar putea genera proiectul la nivel
regional sau la nivelul Uniunii;

(d) rezultatul consultarii cu initiatorii proiectului In cauza.
Decizia de alocare a costurilor se publica.

(6) In cazul in care autorititile nationale de reglementare implicate nu
au ajuns la un acord cu privire la cererea de investitii in termen de sase
luni de la data primirii cererii de catre ultima autoritate nationala de
reglementare implicatd, acestea informeazd neintarziat agentia.

In aceasta situatie sau la solicitarea comuni a autorititilor nationale de
reglementare implicate, in termen de trei luni de la data transmiterii
citre agentie, aceasta trebuie sa ia o decizie privind cererea de investitii,
inclusiv alocarea transfrontalierd a costurilor prevazute la alineatul (3),
precum si modul in care costurile investitionale se reflectd in tarife.

Inainte de a lua o astfel de decizie, agentia consulta autorititile nationale
de reglementare implicate si initiatorii proiectului. Termenul de trei luni
prevazut in al doilea paragraf poate fi prelungit cu doua luni, in cazul in
care agentia solicitd informatii suplimentare. Prelungirea in cauza incepe
in ziua urmdtoare datei primirii informatiilor complete.

Decizia de alocare a costurilor se publica. Se aplica articolele 19 si 20
din Regulamentul (CE) nr. 713/2009.

(7)  Agentia transmite neintarziat Comisiei o copie a fiecdrei decizii
de alocare a costurilor, impreuna cu toate informatiile relevante cu
privire la fiecare decizie. Informatiile pot fi transmise in forma
cumulata. Comisia pastreazd confidentialitatea informatiilor sensibile
din punct de vedere comercial.
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(8)  Alocarea costurilor nu afecteaza dreptul OTS de a aplica si nici
dreptul autoritatilor nationale de reglementare de a aproba tarifele de
acces la retea in conformitate cu articolul 32 din Directiva 2009/72/CE
si din Directiva 2009/73/CE, cu articolul 14 din Regulamentul (CE)
nr. 714/2009 si cu articolul 13 din Regulamentul (CE) nr. 715/2009.

(9) Dispozitiile prezentului articol nu se aplica proiectelor de interes
comun care beneficiaza de:

(a) derogare de la articolele 32, 33, 34 si de la articolul 41 alineatele
(6), (8) si (10) din Directiva 2009/73/CE, in temeiul articolului 36
din Directiva 2009/73/CE;

(b) derogare de la articolul 16 alineatul (6) din Regulamentul (CE)
nr. 714/2009 sau derogare de la articolul 32 si de la articolul 37
alineatele (6) si (10) din Directiva 2009/72/CE, in temeiul arti-
colului 17 din Regulamentul (CE) nr. 714/2009;

(c) derogare in temeiul articolului 22 din Directiva 2003/55/CE (1); sau

(d) derogare in temeiul articolului 7 din Regulamentul (CE)
nr. 1228/2003 (3).

Articolul 13

Stimulente

(1) Daca un initiator de proiect 1si asuma riscuri mai ridicate In ceea
ce priveste elaborarea, constructia, exploatarea sau intretinerea unui
proiect de interes comun care se incadreazda in una dintre categoriile
stabilite la punctul 1 literele (a), (b) si (d) si la punctul 2 din anexa II,
comparativ cu riscurile suportate in mod normal de un proiect
comparabil de infrastructurd, statele membre si autorititile nationale
de reglementare se asigurda ca proiectul respectiv beneficiaza de
stimulente adecvate in conformitate cu articolul 37 alineatul (8) din
Directiva 2009/72/CE, cu articolul 41 alineatul (8) din Directiva
2009/73/CE, cu articolul 14 din Regulamentul (CE) nr. 714/2009 si
cu articolul 13 din Regulamentul (CE) nr. 715/2009.

Primul paragraf nu se aplica in cazul in care proiectul de interes comun
beneficiaza:

(a) de derogare de la articolele 32, 33, 34 si de la articolul 41 alineatele
(6), (8) si (10) din Directiva 2009/73/CE, in temeiul articolului 36
din Directiva 2009/73/CE;

(b) de derogare de la articolul 16 alineatul (6) din Regulamentul (CE)
nr. 714/2009 sau derogare de la articolul 32 si de la articolul 37
alineatele (6) si (10) din Directiva 2009/72/CE, in temeiul arti-
colului 17 din Regulamentul (CE) nr. 714/2009;

(c) de derogare in temeiul articolului 22 din Directiva 2003/55/CE; sau

(d) de derogare in temeiul articolului 7 din Regulamentul (CE)
nr. 1228/2003.

(") Directiva 2003/55/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie

2003 privind normele comune pentru piata interna in sectorul gazelor naturale
(JO L 176, 15.7.2003, p. 57).

(®» Regulamentul (CE) nr. 1228/2003 al Parlamentului European si al Consiliului
din 26 iunie 2003 privind conditiile de acces la retea pentru schimburile
transfrontaliere de energie electrica (JO L 176, 15.7.2003, p. 1).
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(2)  Decizia autoritatilor nationale de reglementare de a acorda stimu-
lentele mentionate la alineatul (1) tine cont de rezultatele analizei
cost-beneficiu realizate pe baza metodologiei elaborate in temeiul arti-
colului 11, in special de externalititile pozitive generate de proiect la
nivel regional sau la nivelul Uniunii. Autorititile nationale de regle-
mentare analizeazd mai in detaliu riscurile specifice asumate de
initiatorii proiectului, masurile intreprinse in vederea atenudrii riscurilor
si justificarea acestui profil de risc avand In vedere impactul pozitiv net
al proiectului, comparativ cu o alternativd cu risc mai scdzut. Riscurile
eligibile includ, in principal, riscuri legate de noile tehnologii de
transport, atat ,,onshore”,cat si ,,offshore”, riscuri legate de recuperarea
partiald a costurilor si riscuri de dezvoltare.

(3)  Stimulentul acordat prin decizie ia in considerare natura specifica
a riscului asumat si poate sa se refere, printre altele, la:

(a) normele privind investitiile realizate cu anticiparea nevoilor viitoare;
sau

(b) normele privind recunoasterea costurilor angajate in conditii de
eficientd inainte de punerea in functiune a proiectului; sau

(c) normele privind obtinerea unei rentabilitati suplimentare a capi-
talului investit in proiect; sau

(d) orice altd masura consideratd necesara si adecvata.

(4) Pana la 31 iulie 2013, dacd sunt disponibile, fiecare autoritate
nationald de reglementare prezintd agentiei metodologia si criteriile
utilizate la evaluarea investitiillor in proiecte de infrastructura a
energiei electrice si a gazelor si la evaluarea riscurilor mai ridicate
aferente acestora.

(5) Pana la 31 decembrie 2013, tindnd seama de informatiile primite
in conformitate cu alineatul (4) din prezentul articol, agentia faciliteaza
schimbul de bune practici si adreseaza recomandari in conformitate cu
articolul 7 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 713/2009:

(a) privind stimulentele mentionate la alineatul (1), pe baza unei analize
comparative a celor mai bune practici de catre autoritatile nationale
de reglementare;

(b) privind o metodologie comund de evaluare a riscurilor mai ridicate
aferente investitilor 1n proiecte de infrastructurd a energiei electrice
si a gazelor.

(6) Pana la 31 martie 2014, fiecare autoritate nationald de regle-
mentare Isi publicd metodologia si criteriile utilizate la evaluarea inves-
titiilor In proiecte de infrastructurd a energiei electrice si a gazelor si la
evaluarea riscurilor mai ridicate aferente acestora.

(7)  In cazul in care misurile mentionate la alineatele (5) si (6) nu
sunt suficiente pentru a asigura implementarea in timp util a proiectelor
de interes comun, Comisia poate publica linii directoare privind stimu-
lentele mentionate in prezentul articol.
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CAPITOLUL V

FINANTARE

Articolul 14

Eligibilitatea proiectelor pentru asistentd financiara din partea
Uniunii

(1)  Proiectele de interes comun care se incadreazd in categoriile
prevazute la punctele 1, 2 si 4 din anexa II sunt eligibile pentru
obtinerea de asistentd financiard din partea Uniunii sub formd de
granturi pentru studii si instrumente financiare.

(2)  Proiectele de interes comun care se incadreazda la categoriile
stabilite la punctul 1 literele (a)-(d) si la punctul 2 din anexa II, cu
exceptia proiectelor pentru stocarea energiei electrice prin hidropompaj,
sunt eligibile pentru asistenta financiard din partea Uniunii si sub forma
de granturi pentru lucrari dacd indeplinesc toate criteriile urmatoare:

(a) analiza cost-beneficiu a proiectului efectuata in temeiul articolului
12 alineatul (3) litera (a) oferd dovezi cu privire la existenta unor
externalitdti pozitive semnificative precum siguranta in aprovi-
zionare, solidaritatea sau inovarea;

(b) proiectul a primit o decizie de alocare transfrontaliera a costurilor in
temeiul articolului 12; sau, pentru proiectele de interes comun din
categoria stabilitd la punctul 1 litera (c) din anexa II si care prin
urmare nu beneficiazd de o decizie de alocare transfrontaliera a
costurilor, proiectul vizeazd furnizarea de servicii transfrontaliere,
asigurarea inovatiei tehnologie si asigurarea sigurantei operarii
retelei transfrontaliere;

(c) proiectul nu este viabil din punct de vedere comercial, conform
planului de afaceri si altor evaludri efectuate, In special de catre
potentiali investitori sau creditori sau autoritatea nationald de regle-
mentare. La evaluarea viabilitatii comerciale a proiectului se iau in
considerare decizia cu privire la stimulente si justificarea acesteia
prevazuta la articolul 13 alineatul (2).

(3) Proiectele de interes comun desfasurate in conformitate cu
procedura prevazutd la articolul 5 alineatul (7) litera (d) pot beneficia
de asistenta financiara din partea Uniunii sub forma de granturi pentru
lucrari dacd Indeplinesc criteriile stabilite la alineatul (2) din prezentul
articol.

(4)  Proiectele de interes comun care se incadreaza in categoriile
stabilite la punctul 1 litera (e) si la punctul 4 din anexa II sunt
eligibile si pentru asistentd financiara din partea Uniunii sub formad de
subventii pentru lucrdri, daca initiatorii proiectului in cauza pot
demonstra clar externalitatile pozitive semnificative generate de
proiecte si lipsa viabilitdtii comerciale a acestora, in conformitate cu
planul de afaceri si alte evaluari efectuate, in special de catre eventualii
investitori sau creditori sau, dacd este cazul, o autoritate nationala de
reglementare.

Articolul 15

Linii directoare pentru criteriile de acordare a asistentei financiare
din partea Uniunii

Criteriile specifice prevazute la articolul 4 alineatul (2) si parametrii
prevazuti la articolul 4 alineatul (4) indeplinesc si rolul de obiective
in scopul stabilirii criteriilor de acordare a asistentei financiare din
partea Uniunii, in Regulamentul de instituire a mecanismului
,»Conectarea Europei”.
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Articolul 16

Exercitarea delegarii de competente

(1) Competenta de a adopta acte delegate este conferita Comisiei in
conditiile prevazute in prezentul articol.

(2) Competenta de a adopta actele delegate mentionate la articolul 3
este conferitd Comisiei pentru o perioadd de patru ani de la 15 mai
2013. Comisia prezintd un raport privind delegarea de competente cel
tarziu cu noud luni inainte de incheierea perioadei. Delegarea de
competente se prelungeste tacit cu perioade de timp identice, cu
exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opune
prelungirii respective cel tarziu cu trei luni inainte de Incheierea fiecarei
perioade.

(3) Delegarea de competente mentionata la articolul 3 poate fi
revocata in orice moment de cdtre Parlamentul European sau de catre
Consiliu. Decizia de revocare pune capat delegdrii competentei speci-
ficate in decizia respectivd. Aceasta intrd in vigoare in ziua urmatoare
datei publicarii deciziei in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau la o
datd ulterioara specificatid in decizie. Decizia nu aduce atingere valabi-
litatii actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4) Imediat ce adoptd un act delegat, Comisia notifica aceasta
simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5) Un act delegat adoptat in temeiul articolului 3 intrd in vigoare
numai in cazul in care nici Parlamentul European si nici Consiliul nu au
formulat obiectiuni in termen de doud luni de la notificarea acestuia
catre Parlamentul European si Consiliu sau in cazul in care, inaintea
expirdrii termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au
informat Comisia cd nu vor formula obiectiuni. Respectivul termen se
prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului European sau a
Consiliului.

CAPITOLUL VI

DISPOZITII FINALE

Articolul 17

Raportare si evaluare

Comisia trebuie sd publice, cel tarziu in cursul anului 2017, un raport
privind implementarea proiectelor de interes comun si sa il prezinte
Parlamentului European si Consiliului. Raportul cuprinde o evaluare
cu privire la:

(a) progresele inregistrate in ceea ce priveste planificarea, elaborarea,
constructia §i punerea in functiune a proiectelor de interes comun
selectate in temeiul articolului 3 si, acolo unde este cazul, intar-
zierile In implementare si alte dificultati intampinate;

(b) fondurile angajate si varsate de Uniune pentru proiectele de interes
comun in conformitate cu prevederile, comparativ cu valoarea totala
a proiectelor de interes comun finantate;

(c) 1n sectoarele energiei electrice si al gazelor, evolutia gradului de
interconectare intre statele membre, evolutia corespunzitoare a
preturilor la energie, cauzele acestora si costurile economice
aferente;
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(d) autorizarea si participarea publicului, in special in ceea ce priveste:

(1) durata totald medie si maximd a procedurilor de autorizare
pentru proiectele de interes comun, inclusiv durata fiecarei
etape a procedurii anterioare candidaturii, comparativ cu
calendarul prevazut pentru etapele majore initiale mentionate
la articolul 10 alineatul (4);

(i) gradul de opozitie cu care se confruntd proiectele de interes
comun (in special numdrul de obiectii scrise Inaintate pe
parcursul consultarii publice, numarul de actiuni in justitie);

(iii) o prezentare de ansamblu a celor mai bune si mai inovatoare
practici cu privire la participarea partilor implicate si la mini-
mizarea impactului de mediu in timpul procedurii de autorizare
si al implementarii proiectului;

(iv) eficacitatea sistemelor prevazute la articolul 8 alineatul (3) in
ceea ce priveste respectarea termenelor stabilite la articolul 10;

(e) procesul de reglementare, in special:

(1) numarul de proiecte de interes comun care au primit o decizie
de alocare transfrontaliera a costurilor in temeiul articolului 12;

(i1) numarul si tipul de proiecte de interes comun care au primit
stimulente specifice In temeiul articolului 13;

(f) eficacitatea prezentului regulament in ceea ce priveste contributia la
obiectivele pentru integrarea pietei pana in 2014 si 2015, la obiec-
tivele In materie de climd si energie pand in 2020 si, pe termen
lung, la trecerea la o economie cu emisii reduse de carbon pana in
2050.

Articolul 18

Informare si publicitate

Comisia realizeazd in termen de sase luni de la data adoptdrii primei
liste a Uniunii o platformd privind transparenta infrastructurilor, usor
accesibila publicului larg, inclusiv pe internet. Platforma contine urma-
toarele informatii:

(a) informatii generale actualizate, inclusiv informatii geografice, pentru
fiecare proiect de interes comun;

(b) planul de implementare prevazut la articolul 5 alineatul (1) pentru
fiecare proiect de interes comun;

(c) principalele rezultate ale analizei cost-beneficiu pe baza metodo-
logiei elaborate in temeiul articolului 11 pentru proiectele de
interes comun vizate, cu exceptia oricaror informatii sensibile din
punct de vedere comercial;

(d) lista Uniunii;

(e) fondurile alocate si platite de Uniune pentru fiecare proiect de
interes comun.



2013R0347 — RO —10.01.2014 — 001.001 — 36

Articolul 19

Dispozitii tranzitorii

Regulamentul nu aduce atingere continuarii acordarii sau modificarii
asistentei financiare acordate de catre Comisie, pe baza cererilor de
propuneri lansate in temeiul Regulamentului (CE) nr. 680/2007 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 20 iunie 2007 de stabilire a
normelor generale pentru acordarea asistentei financiare comunitare in
domeniul retelelor transeuropene de transport si energetice (),
proiectelor prevazute in anexele I si III la Decizia nr. 1364/2006/CE
sau avand in vedere obiectivele, bazate pe categoriile relevante de chel-
tuieli pentru TEN-E, in sensul Regulamentului (CE) nr. 1083/2006 al
Consiliului din 11 iulie 2006 de stabilire a anumitor dispozitii generale
privind Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul social
european si Fondul de coeziune (%).

Prevederile capitolului III nu se aplicd proiectelor de interes comun
aflate In procedura de autorizare pentru care initiatorul proiectului a
depus o cerere anterior datei de 16 noiembrie 2013.

Articolul 20
Modificari ale Regulamentului (CE) nr. 713/2009

La articolul 22 din Regulamentul (CE) nr. 713/2009, alineatul (1) se
inlocuieste cu urmatorul text:

»(1)  Pentru solicitarea unei decizii de derogare in conformitate cu
articolul 9 alineatul (1), precum si pentru decizii privind alocarea
costurilor previazute de agentie in temeiul articolului 12 din
Regulamentul (UE) nr. 347/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului din 17 aprilie 2013 privind liniile directoare pentru
infrastructurile energetice transeuropene (*), se datoreaza taxe
agentiei.

(*) JO L 115, 25.4.2013, p. 39.”

Articolul 21
Modificari ale Regulamentului (CE) nr. 714/2009

Regulamentul (CE) nr. 714/2009 se modifica dupa cum urmeaza:
1. Articolul 8 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la alineatul (3), litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(a) instrumentele comune pentru exploatarea retelelor, pentru a
asigura coordonarea exploatarii retelei in conditii normale si
de urgenta, inclusiv o grild comuna de clasificare a inciden-
telor, si planurile de cercetare. Aceste instrumente specificd,
printre altele:

(1) informatiile, inclusiv informatii pe termen scurt, pentru
aceeasi zi si in timp real, utile pentru imbunatatirea
coordonarii operationale, precum si frecventa optima
pentru colectarea si comunicarea acestor informatii;

(1) JO L 162, 22.6.2007, p. 1.
() JO L 210, 31.7.2006, p. 25.
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(i1) platforma tehnologicd pentru schimbul de informatii in
timp real si, dacd este cazul, platformele tehnologice
pentru colectarea, prelucrarea si transmiterea celorlalte
informatii mentionate la punctul (i), precum si pentru
implementarea procedurilor in masurd si sporeasci
coordonarea operationald intre operatorii de transport
si de sistem, astfel incat aceastd coordonare sa fie
posibild la nivelul intregii Uniuni;

(iil) modul in care operatorii de transport si de sistem pun
informatiile operationale la dispozitia altor operatori de
transport si de sistem sau a oricdrei alte entitati
mandatate in mod corespunzator sa ii sprijine pentru
a realiza coordonarea operationala, precum si la
dispozitia agentiei; si

(iv) ca operatorii de transport si de sistem desemneazd un
punct de contact responsabil de furnizarea de
raspunsuri la intrebarile altor operatori de transport si
de sistem sau ale altei entitdti mandatate in mod cores-
punzitor mentionate la punctul (iii) sau ale agentiei cu
privire la aceste informatii.

ENTSO de energie electrica prezintd specificatiile adoptate
cu privire la punctele (i)-(iv) agentiei si Comisiei pand la
16 mai 2015.

in termen de 12 luni de la adoptarea specificatiilor, agentia
emite un aviz in care analizeazd dacd acestea contribuie
suficient la promovarea comertului transfrontalier si la
asigurarea gestiondrii optime, a operarii coordonate si a
evolutiei tehnice solide a retelei europene de transport de
energie electrica.”;

(b) la alineatul (10), litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(a) se bazeazd pe planuri nationale de investitii, luand in
considerare planurile regionale de investitii mentionate la
articolul 12 alineatul (1) si, dacd este cazul, aspectele la
nivelul Uniunii legate de planificarea retelei, prevazute in
Regulamentul (UE) nr. 347/2013 al Parlamentului European
si al Consiliului din 17 aprilie 2013 privind liniile directoare
pentru infrastructurile energetice transeuropene (*); face
obiectul unei analize costuri-beneficii utilizind metodologia
stabilitd in conformitate cu articolul 11 din regulamentul
respectiv;

(*) JO L 115, 25.4.2013, p. 39.”

2. Articolul 11 se inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 11
Costuri

Costurile legate de activititile ENTSO de energie electrica
mentionate la articolele 4-12 din prezentul regulament si la
articolul 11 din Regulamentul (UE) nr. 347/2013 sunt suportate de
operatorii de transport si de sistem si se iau in considerare la
calcularea tarifelor. Autorititile de reglementare aprobd costurile
respective numai dacd acestea sunt rezonabile si adecvate.”



2013R0347 — RO —10.01.2014 — 001.001 — 38

3. La articolul 18 se introduce urmatorul alineat:

»(4a)  Comisia poate adopta linii directoare cu privire la imple-
mentarea coordonarii operationale intre operatorii de transport si de
sistem la nivelul Uniunii. Aceste linii directoare trebuie sd fie in
concordantd cu si sa se bazeze pe codurile de retea mentionate la
articolul 6 din prezentul regulament si sa se bazeze pe specificatiile
adoptate si pe avizul agentiei mentionat la articolul 8 alineatul (3)
litera (a) din prezentul regulament. La adoptarea acestor linii direc-
toare, Comisia ia 1n considerare diferitele cerinte operationale
regionale si nationale.

Liniile directoare respective se adopta in conformitate cu procedura
de examinare mentionatd la articolul 23 alineatul (3).”

4. La articolul 23 se introduce urmatorul alineat:

»(3) in cazul trimiterilor la prezentul alineat, se aplica articolul 5
din Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al
Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si princi-
piilor generale privind mecanismele de control de catre statele
membre al exercitdrii competentelor de executare de citre Comi-
sie (*).

(*) JO L 55, 28.2.2011, p. 13.”

Articolul 22
Modificari ale Regulamentului (CE) nr. 715/2009

Regulamentul (CE) nr. 715/2009 se modifica dupd cum urmeaza:

1. La articolul 8 alineatul (10), litera (a) se inlocuieste cu urmatorul
text:

»(a) se bazeazd pe planuri nationale de investitii, luadnd in
considerare planurile regionale de investitii mentionate la
articolul 12 alineatul (1) si, daca este cazul, aspectele la
nivelul Uniunii legate de planificarea retelei, prevazute in
Regulamentul (UE) nr. 347/2013 al Parlamentului European si
al Consiliului din 17 aprilie 2013 privind liniile directoare
pentru infrastructurile energetice transeuropene (*); face
obiectul unei analize costuri-beneficii utilizdind metodologia
stabiliti in conformitate cu articolul 11 din regulamentul
mentionat;

(*) JO L 115, 25.4.2013, p. 39.”

2. Articolul 11 se inlocuieste cu urmatorul text:

SArticolul 11

Costuri

Costurile legate de activititile ENTSO de gaze mentionate la arti-
colele 4-12 din prezentul regulament si la articolul 11 din Regula-
mentul (UE) nr. 347/2013 sunt suportate de operatorii de transport si
de sistem si se iau in considerare la calcularea tarifelor. Autoritatile
de reglementare aproba costurile respective numai dacd acestea sunt
rezonabile si adecvate.”
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Articolul 23
Abrogare
Decizia nr. 1364/2006/CE se abrogd incepand de la 1 ianuarie 2014.

Pentru proiectele incluse in anexele I si III la Decizia nr. 1364/2006/CE
nu rezultd drepturi in temeiul prezentului regulament.

Articolul 24
Intrare in vigoare
Prezentul regulament intrd In vigoare In a doudzecea zi de la data
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplica de la 1 iunie 2013, cu exceptia articolelor 14 si 15, care se
aplica de la data aplicarii Regulamentului de instituire a mecanismului
,»Conectarea Europei”.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.
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ANEXA 1

CORIDOARELE SI DOMENIILE PRIORITARE PRIVIND
INFRASTRUCTURA ENERGETICA

Prezentul regulament se aplicd urmatoarelor coridoare si domenii prioritare in
domeniul infrastructurii energetice:

1. CORIDOARE PRIORITARE PRIVIND ENERGIA ELECTRICA

1. Reteaua offshore a marilor Nordului (,,Northern Seas offshore grid —
NSOG”): dezvoltarea retelei marine integrate si a interconectorilor aferenti
de energie electrica din Marea Nordului, Marea Irlandei, Canalul Manecii,
Marea Baltica si apele invecinate, folositd pentru transportul energiei
electrice de la sursele marine regenerabile de energie catre centrele de
consum si de depozitare si pentru a intensifica schimbul transfrontalier de
energie electrica.

State membre implicate: Belgia, Danemarca, Germania, Irlanda, Franta,
Luxemburg, Tarile de Jos, Suedia, Regatul Unit.

2. Interconexiuni nord-sud privind energia electrica din Europa de Vest (,,NSI
West Electricity”): interconexiuni intre statele membre din regiune si cu
tarile terte mediteraneene, inclusiv Peninsula Iberica, in special in vederea
integrarii energiei electrice din surse regenerabile de energie si consolidarea
infrastructurilor de retea interne pentru a stimula integrarea pietei in regiune.

State membre implicate: Belgia, Germania, Irlanda, Spania, Franta, Italia,
Luxemburg, Malta, Tarile de Jos, Austria, Portugalia, Regatul Unit.

3. Interconexiuni nord-sud privind energia electrica din Europa Centrald si din
Europa de Sud-Est (,,NSI East Electricity”): interconexiuni si linii interne in
directiile nord-sud si est-vest pentru finalizarea pietei interne si pentru inte-
grarea productiei provenite din surse regenerabile.

State membre implicate: Bulgaria, Republica Ceha, Germania, Grecia, Croa-
tia (1), Italia, Cipru, Ungaria, Austria, Polonia, Romaénia, Slovenia, Slovacia.

4. Planul de interconectare a pietei energiei din zona balticd in domeniul
energiei electrice (,BEMIP Electricity”): interconexiuni intre statele
membre din regiunea Marii Baltice si consolidarea corespunzatoare a infras-
tructurilor retelei interne, pentru a pune capat izolarii statelor baltice si
pentru stimularea integrarii pietelor si integrarea energiei produse din
surse regenerabile de energie, inclusiv prin activititi de integrare a
energiei regenerabile, in regiune.

State membre implicate: Danemarca, Germania, Estonia, Finlanda, Letonia,
Lituania, Polonia, Suedia.

2. CORIDOARE PRIORITARE PRIVIND ENERGIA ELECTRICA

5. Interconexiuni nord-sud privind gazele naturale in Europa de Vest (,,NSI
West Gas”): infrastructurd de gaze pentru fluxurile de gaze nord-sud din
Europa de Vest pentru a continua diversificarea rutelor de aprovizionare si
pentru a creste capacitatea de livrare a gazelor pe termen scurt.

State membre implicate: Belgia, Danemarca, Germania, Irlanda, Spania,
Franta, Italia, Luxemburg, Malta, Térile de Jos, Portugalia, Regatul Unit.

6.  Interconexiuni nord-sud privind gazele naturale din Europa Centrald si din
Europa de Sud-Est (,NSI East Gas”): infrastructuri pentru conexiuni
regionale privind gazele naturale intre regiunea Marii Baltice, Marea
Adriaticd si Marea Egee, estul Mediteranei, Marea Neagrd si bazinul
est-mediteranean, in special pentru sporirea diversificdrii si a sigurantei in
aprovizionarea cu gaze.

State membre implicate: Bulgaria, Republica Cehd, Germania, Grecia, Croa-
tia (1), Italia, Cipru, Ungaria, Austria, Polonia, Roménia, Slovenia, Slovacia.

(!) In functie de data aderirii Croatiei.
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7. Coridorul meridional de transport al gazelor (,SGC”): infrastructura pentru
transportul gazelor dinspre Bazinul Caspic, Asia Centrald, Orientul Mijlociu
si dinspre bazinul est-mediteranean catre Uniune, pentru a spori diversi-
ficarea in aprovizionarea cu gaze.

State membre implicate: Bulgaria, Republica Ceha, Germania, Grecia,
Franta, Croatia ('), Italia, Cipru, Ungaria, Austria, Polonia, Romania,
Slovenia, Slovacia.

8. Planul de interconectare a pietei energiei din zona balticd in domeniul
gazelor naturale (,BEMIP Gas”): infrastructuri de gaze pentru a pune
capat izolarii celor trei state baltice si a Finlandei, precum si dependentei
acestora de furnizorul unic, pentru a consolida infrastructurile de retea
interne si pentru a spori diversificarea si siguranta in aprovizionare in
regiunea Marii Baltice.

State membre implicate: Danemarca, Germania, Estonia, Letonia, Lituania,
Polonia, Finlanda, Suedia.

3. CORIDOR PRIORITAR PRIVIND PETROLUL

9. Conexiuni 1n vederea aproviziondrii cu petrol in Europa Centrala si de Est
(,OSC”): interoperabilitatea retelei de conducte de petrol din Europa
Centrald si de Est pentru a spori securitatea in aprovizionare si pentru a
reduce riscurile de mediu.

State membre implicate: Republica Cehd, Germania, Croatia ('), Ungaria,
Austria, Polonia, Slovacia.

4. DOMENII TEMATICE PRIORITARE

10. Desfasurarea retelelor inteligente: adoptarea tehnologiilor retelelor inte-
ligente pe intreg teritoriul Uniunii in vederea integrarii eficiente a compor-
tamentului si a actiunilor tuturor utilizatorilor conectati la reteaua de energie
electricd, in special generarea unor cantitati mari de energie electricd din
surse regenerabile sau descentralizate si adaptarea cererii din partea
consumatorilor.

State membre implicate: toate.

11. Autostrazi de energie electricd: crearea primelor autostrdzi de energie
electricd pana in 2020, In vederea construirii unui sistem de autostrazi de
energie electrica pe intreg teritoriul Uniunii, care este capabil:

(a) sa facd fata excedentului tot mai mare de energie electrica generata de
instalatiile eoliene din marile septentrionale si din Marea Baltica si din
jurul acestora si cantitatii din ce in ce mai mari de energie electrica
obtinutd din surse regenerabile aflate in estul si sudul Europei si in
Africa de Nord;

(b) sa conecteze aceste noi centre de producere de energie electrica cu
capacitatile mari de depozitare din térile nordice si din Alpi si din
alte regiuni cu centre majore de consum; i

(c) sa faca fatd unei oferte tot mai variabile si descentralizate si unei cereri
de energie electrica tot mai flexibile.

State membre implicate: toate.

12. Retea transfrontaliera de transport a dioxidului de carbon: dezvoltarea unei
infrastructuri pentru transportul dioxidului de carbon intre statele membre si
cu tarile terte invecinate, pentru realizarea captarii si stocarii dioxidului de
carbon.

State membre implicate: toate.

(!) In functie de data aderirii Croatiei.
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ANEXA 11

CATEGORII DE INFRASTRUCTURI ENERGETICE

Categoriile de infrastructuri energetice care urmeaza sa fie dezvoltate in vederea
punerii in aplicare a priorititilor in domeniul energiei electrice prevazute in
anexa | sunt urmatoarele:

1. in ceea ce priveste energia electrica:

(a) linii aeriene de transport de inalta tensiune, daca au fost concepute pentru
o tensiune de minimum 220 kV, si cabluri subterane si submarine de
transport, daca au fost concepute pentru o tensiune de minimum 150 kV;

(b) in special cu privire la autostrazile de energie electrica; orice echipament
fizic conceput pentru a permite transportul de energie electrica la tensiune
inaltd si foarte Tnaltd, in vederea conectdrii unor cantitati mari de energie
electrica produsd sau depozitatd pe teritoriul unuia sau mai multor state
membre sau in tari terte cu un consum ridicat de energie electrica in unul
sau mai multe state membre;

(c) instalatii de depozitare a energiei electrice utilizate pentru depozitarea
permanentd sau temporara a energiei in infrastructuri situate la suprafata
sau in subsol sau 1n situri geologice, cu conditia sa fie conectate direct la
linii de transport de finaltd tensiune concepute pentru o tensiune de
minimum 110 kV;

(d) orice echipament sau instalatie indispensabild pentru a asigura func-
tionarea in conditii de sigurantd, securitate si eficientd a sistemelor
definite la literele (a)-(c), inclusiv a sistemelor de protectie, monitorizare
si control la toate tensiunile si statiile electrice;

(e) orice echipament sau instalatie, atat la nivelul transportului, cat si al
distributiei la tensiune medie, care are ca obiectiv comunicarea digitald
bidirectionald, monitorizarea interactiva, inteligentd si in timp real sau
aproape real si gestionarea productiei, transportului, distributiei si
consumului de energie electricd in cadrul unei retele electrice, in
vederea dezvoltarii unei retele care integreazd in mod eficient comporta-
mentul si actiunile tuturor utilizatorilor conectati la aceasta — producatori,
consumatori si cei cu dublu statut de producator si consumator — in
vederea asigurdrii unui sistem energetic eficient din punct de vedere
economic si sustenabil, cu pierderi minore si cu un nivel inalt de secu-
ritate si de calitate In aprovizionare si de siguranti;

2. in ceea ce priveste gazele:
(a) conducte pentru transportul de gaze si de biogaze care fac parte dintr-o
retea care cuprinde in principal conducte de inaltd presiune, cu exceptia
conductelor de Tnaltd presiune utilizate pentru distributia In amonte sau

locala de gaze;

(b) instalatii subterane de stocare conectate la conductele de gaze de inalta
presiune mentionate anterior;

(c) instalatii de receptie, de stocare si de regazeificare sau decompresie pentru
gaze naturale lichefiate (GNL) sau gaze naturale comprimate (GNC);

d

N

orice echipamente sau instalatii esentiale pentru functionarea securizata,
eficienta si in conditii de sigurantd a sistemului sau pentru a asigura
capacitatea bidirectionald, inclusiv statii de comprimare;

3. in ceea ce priveste petrolul:
(a) conducte folosite pentru transportul titeiului;

(b) statii de pompare si instalatii de depozitare necesare pentru exploatarea
conductelor de titei;

(c) orice echipamente sau instalatii esentiale pentru functionarea corespunza-
toare, sigurd si eficientd a sistemului, inclusiv sisteme de protectie, moni-
torizare si control si dispozitive de flux invers;
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4. in ceea ce priveste dioxidul de carbon:

(a) conducte specializate, diferite de reteaua de conducte in amonte, utilizate
pentru transportul de dioxid de carbon antropic de la mai multe surse, si
anume instalatii industriale (inclusiv centrale electrice), care produc dioxid
de carbon sub forma de gaz prin combustie sau alte reactii chimice care
implica compusi de carbon fosili sau non-fosili, in scopul depozitarii
geologice permanente a dioxidului de carbon in conformitate cu
Directiva 2009/31/CE a Parlamentului European si a Consiliului ();

(b) instalatii pentru lichefierea si stocarea tampon a dioxidului de carbon, in
vederea transportarii sale ulterioare. Acestea nu includ infrastructura din
cadrul unei formatiuni geologice utilizate pentru stocarea geologica finala
a dioxidului de carbon in conformitate cu Directiva 2009/31/CE si nici
instalatiile de suprafatd si de injectare aferente;

(c

~

orice echipamente sau instalatii esentiale pentru functionarea corespunza-
toare, sigurda si eficientd a sistemului, inclusiv sistemele de protectie,
monitorizare si control.

(1) JO L 140, 5.6.2009, p. 114.
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ANEXA 11

LISTELE PROIECTELOR DE INTERES COMUN LA NIVEL
REGIONAL

1. REGULI PRIVIND GRUPURILE

1. Pentru proiectele din sectorul energiei electrice care se inscriu in categoriile
prevazute la punctul 1 din anexa II, fiecare grup este compus din repre-
zentanti ai statelor membre, ai autoritdtilor nationale de reglementare, ai
OTS, precum si ai Comisiei, ai agentiei si ai ENTSO de energie electrica.

Pentru proiectele din sectorul gazelor care se inscriu in categoriile prevazute
la punctul 2 din anexa II, fiecare grup este compus din reprezentanti ai
statelor membre, ai autorititilor nationale de reglementare, ai OTS,
precum si ai Comisiei, ai agentiei si ai ENTSO de gaze.

Pentru proiectele de transport al petrolului si al dioxidului de carbon care se
inscriu 1n categoriile mentionate la punctele 3 si 4 din anexa II, fiecare grup
este format din reprezentanti ai statelor membre, ai initiatorilor proiectelor
afectate de fiecare dintre proprietatile relevante desemnate in anexa I si ai
Comisiei.

2. Organismele decizionale ale grupurilor pot fuziona. Toate grupurile sau
organismele decizionale se reunesc, cind este important, pentru a dezbate
problemele comune tuturor grupurilor; aceste probleme pot include chestiuni
relevate pentru consecventa transregionala sau pentru numarul de proiecte
propuse incluse pe proiectele de liste regionale care se confrunta cu riscul de
a deveni negestionabile.

3. Fiecare grup isi organizeaza activitatea in conformitate cu eforturile de
cooperare regionala depuse in temeiul articolului 6 din Directiva
2009/72/CE, al articolului 7 din Directiva 2009/73/CE, al articolului 12
din Regulamentul (CE) nr. 714/2009 si al articolului 12 din
Regulamentul (CE) nr. 715/2009 si cu alte structuri de cooperare
regionala existente.

4. In vederea punerii in aplicare a priorititii relevante stabilite in anexa I,
fiecare grup invitd, dacd este necesar, initiatorii unui proiect care ar putea
fi eligibil sa fie selectat ca proiect de interes comun, precum si reprezentanti
ai administratiilor nationale, ai autorititilor de reglementare si ai OTS din
tarile candidate si potentiale candidate la UE, din statele membre ale
Spatiului Economic European si ale Asociatieci Europene a Liberului
Schimb, reprezentanti ai institutiilor si organismelor Comunititii Energiei,
ai tarilor care fac obiectul politicii europene de vecinatate si ai tarilor cu
care Uniunea a stabilit o cooperare specifica in domeniul energetic. Decizia
de a invita reprezentanti ai tarilor terte are la baza un consens.

5. Fiecare grup consultd organizatiile care reprezinta partile interesate relevante
— si, daca este relevant, direct partile interesate —, inclusiv producatorii,
operatorii de transport si de sistem, furnizorii, consumatorii §i organizatiile
de protectie a mediului. Grupul poate organiza audieri sau consultari, daca
acest lucru este relevant pentru indeplinirea sarcinilor sale.

6. Normele interne, o listd actualizata a organizatiilor membre, informatii
actualizate periodic cu privire la progresele Inregistrate, procesele-verbale
ale sedintelor, precum si concluziile finale si deciziile fiecarui grup sunt
publicate de catre Comisie pe platforma de transparentd mentionatd la
articolul 18.

7. Comisia, agentia si grupurile trebuie sd depund eforturi pentru a asigura
coerenta intre diferitele grupuri. in acest scop, Comisia si agentia asigura,
atunci cand este relevant, schimbul de informatii dintre toate activitatile care
reprezintd un interes interregional intre grupurile in cauza.
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Participarea autoritatilor nationale de reglementare si a agentiei la grupuri nu
pune in pericol indeplinirea obiectivelor si obligatiilor care le revin in
temeiul prezentului regulament sau in temeiul articolelor 36 si 37 din
Directiva 2009/72/CE si al articolelor 40 si 41 din Directiva 2009/73/CE
sau in temeiul Regulamentului (CE) nr. 713/2009.

2. PROCESUL DE CREARE A LISTELOR REGIONALE

Initiatorii unui proiect potential eligibil pentru a fi selectat ca proiect de
interes comun care doresc sd obtind statutul de proiecte de interes comun
prezintd o cerere de selectare ca proiect de interes comun grupului care
include:

— o evaluare a proiectului din punct de vedere al contributiei la punerea in
aplicare a prioritatilor prevazute in anexa I;

— o analiza a respectarii criteriilor relevante definite la articolul 4;

— pentru proiectele care au atins un nivel suficient de maturitate, o analiza
costuri-beneficii specifica proiectului in conformitate cu articolele 21 si
22 pe baza metodologiilor elaborate de ENTSO de energie electricd si
ENTSO de gaze in temeiul articolului 11; si

— alte informatii relevante pentru evaluarea proiectului.

Toti destinatarii pastreazd confidentialitatea informatiilor sensibile din punct
de vedere comercial.

Dupa adoptarea primei liste a Uniunii, pentru toate listele Uniunii adoptate
ulterior, propunerile de proiecte privind transportul si depozitarea energiei
electrice care se inscriu in categoriile prevazute la punctul 1 literele (a), (b)
si (d) din anexa II trebuie sa faca parte din cel mai recent plan de dezvoltare
a retelei pentru zece ani pentru energia electrica, elaborat de ENTSO de
energie electrica in temeiul articolului 8 din Regulamentul (CE)
nr. 714/2009.

Dupa adoptarea primei liste a Uniunii, pentru toate listele Uniunii adoptate
ulterior, propunerile de proiecte privind transportul si depozitarea gazelor
care se inscriu in categoriile prevazute la punctul 2 din anexa II trebuie sa
facd parte din cel mai recent plan de dezvoltare a retelei pentru zece ani
pentru gaze, elaborat de ENTSO de gaze in temeiul articolului 8 din
Regulamentul (CE) nr. 715/2009.

Propunerile de proiecte prezentate spre includere in prima listd a Uniunii
care nu au fost evaluate anterior in temeiul articolului 8 din
Regulamentul (CE) nr. 714/2009 se evalueaza la nivel de sistem al
Uniunii de catre:

— ENTSO de energie electrica, in conformitate cu metodologia aplicata in
cel mai recent disponibil plan de dezvoltare a retelei pentru zece ani
pentru proiecte care se incadreaza la punctul 1 literele (a), (b) si (d) din
anexa II;

— ENTSO de gaze sau de cétre un tert intr-o manierd coerentd bazatd pe o
metodologie obiectiva, pentru proiectele care se incadreaza la punctul 2
din anexa II.

Péand la 16 ianuarie 2014, Comisia emite linii directoare privind criteriile
aplicabile de catre ENTSO de energie electrici si ENTSO de gaze la
dezvoltarea planurilor lor de dezvoltare a retelelor pentru zece ani
mentionate la punctele 3 si, respectiv, 4, pentru a asigura egalitatea de
tratament si transparenta procedurii.

Proiectele propuse privind transportul dioxidului de carbon care se inca-
dreazd in categoria prevazuta la punctul 4 din anexa Il trebuie prezentate
ca parte a unui plan, elaborat de minimum doua state membre, pentru
dezvoltarea unei infrastructuri transfrontaliere pentru transportul si depo-
zitarea de dioxid de carbon, care urmeaza a fi inaintat direct Comisiei de
catre statele membre interesate sau de catre entititile desemnate de catre
statele membre respective.
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10.

11.

12.

13.

14.

Pentru proiectele propuse care se inscriu in categoriile prevazute la punctele
1 si 2 din anexa II, autorititile nationale de reglementare si, dacd este
necesar, agentia, ori de cate ori este posibil in contextul cooperarii
regionale (articolul 6 din Directiva 2009/72/CE, articolul 7 din Directiva
2009/73/CE), verifica aplicarea coerentd a criteriilor/metodologia analizei
costuri/beneficii si evalueaza relevanta lor transfrontalierd. Evaluarea este
prezentata grupului.

Pentru proiectele propuse de transport al petrolului si dioxidului de carbon
care se incadreaza in categoriile prevazute la punctele 3 si 4 din anexa II,
Comisia evalueaza aplicarea criteriilor stabilite la articolul 4. Pentru
proiectele propuse privind dioxidul de carbon care se incadreazd in
categoria prevazutd la punctul 4 din anexa II, Comisia tine cont si de
posibilitatea extinderii in viitor la noi state membre. Comisia prezinta
evaluarea sa grupului.

Fiecare stat membru la al carui teritoriu nu se refera proiectul propus, dar
asupra cdruia proiectul propus poate avea un potential impact net pozitiv sau
un efect potential semnificativ, cum ar fi asupra mediului sau asupra func-
tiondrii infrastructurii energetice de pe teritoriul sau, poate prezenta un aviz
grupului n care 1si specificd preocupdrile.

Organismul decizional al grupului examineaza, la cererea unui stat membru
al grupului, motivele intemeiate prezentate de un stat membru in temeiul
articolului 3 alineatul (3) pentru neaprobarea unui proiect de interes comun
legat de teritoriul sdu.

Grupul se reuneste pentru a examina si clasifica proiectele propuse, luand in
considerare evaluarea entitatilor de reglementare sau evaluarea Comisiei
pentru proiectele de transport de petrol si dioxid de carbon.

Proiectele de liste regionale ale proiectelor propuse care se inscriu in cate-
goriile prevazute la punctele 1 si 2 din anexa Il intocmite de grupuri,
impreund cu toate avizele mentionate la punctul 9, sunt prezentate
agentiei in termen de sase luni de la data adoptdrii listei Uniunii. Listele
regionale si avizele aferente sunt evaluate de agentie in termen de trei luni
de la data primirii. Agentia furnizeaza un aviz cu privire la proiectele de
liste regionale, in special cu privire la aplicarea consecventa a criteriilor si a
analizei costuri-beneficii intre regiuni. Avizul agentiei se adopta in confor-
mitate cu procedura prevazuta la articolul 15 alineatul (1) din Regulamen-
tul (CE) nr. 713/2009.

in termen de o luni de la data primirii avizului agentiei, organismul deci-
zional al fiecarui grup adopta lista sa finala regionald, respectand dispozitiile
prevazute la articolul 3 alineatul (3), pe baza propunerii grupurilor si luand
in considerare avizul agentiei si evaluarea autoritdtilor nationale de regle-
mentare, prezentate in conformitate cu punctul 7, sau evaluarea de citre
Comisie pentru proiectele de transport de petrol si dioxid de carbon,
propuse in conformitate cu punctul 8. Grupurile prezintd Comisiei listele
finale regionale, impreund cu avizele precizate la punctul 9.

in cazul in care, pe baza listelor regionale primite si dupa ce a luat in
considerare avizul agentiei, numarul total de proiecte propuse de interes
comun de pe lista agentiei ar depdsi un numar gestionabil, Comisia anali-
zeaza, dupa ce a consultat fiecare grup interesat, daca sa nu includa pe lista
Uniunii proiecte clasificate cu cel mai mic grad de catre grupul relevant in
conformitate cu clasificarea stabilitd in temeiul articolului 4 alineatul (4).



2013R0347 — RO —10.01.2014 — 001.001 — 47

ANEXA 1V

NORME SI INDICATORI PRIVIND CRITERILE APLICABILE
PROIECTELOR DE INTERES COMUN

1. Un proiect cu un impact transfrontalier semnificativ este un proiect desfasurat
pe teritoriul unui stat membru care indeplineste urmatoarele conditii:

(a) pentru transportul de energie electricd, proiectul sporeste capacitatea de
transfer a retelei sau capacitatea disponibila pentru fluxurile comerciale la
frontiera statului membru respectiv cu unul sau mai multe alte state
membre, sau la orice altd sectiune transversald a aceluiasi coridor de
transport care are drept efect sporirea acestei capacitati de transfer a
retelei transfrontaliere, cu minimum 500 MW comparativ cu situatia in
care proiectul nu ar fi pus in functiune;

(b) pentru depozitarea de energie electricd, proiectul oferd o capacitate
instalata de cel putin 225 MW si are o capacitate de depozitare care
permite o productie anuald netd de energie electrica de cel putin 250
GW/an;

(c) pentru transportul de gaze, proiectul vizeaza investitii in capacitatile de
flux invers sau modifica capacitatea de a transporta gaze peste frontiera
(frontierele) statelor membre in cauza cu cel putin 10 %, comparativ cu
situatia anterioara punerii in functiune a proiectului;

(d) pentru depozitarea gazelor sau pentru gazele naturale lichefiate/com-
primate, proiectul vizeaza aprovizionarea directd sau indirectd a cel
putin doud state membre sau indeplinirea standardului privind infras-
tructura (norma N-1) la nivel regional, in conformitate cu articolul 6
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 994/2010 al Parlamentului
European si al Consiliului (');

(e) pentru retelele inteligente, proiectul este conceput pentru echipamente si
instalatii de inaltd tensiune si de tensiune medie proiectate pentru o
tensiune de minimum 10 kV. Proiectul implicd operatori de transport si
de sistem si operatori de sisteme de distributie din cel putin doud state
membre, care acoperd cel putin 50 000 de utilizatori care produc sau
consuma energie electricdi sau ambele, intr-o zond de consum de
minimum 300 GWh/an, din care cel putin 20 % provin din surse rege-
nerabile de naturd variabila.

2. In ceea ce priveste proiectele care se incadreazi in categoriile previzute la
punctul 1 literele (a)-(d) din anexa II, criteriile prevazute la articolul 4 sunt
evaluate dupd cum urmeaza:

(a) integrarea pietei, concurenta si flexibilitatea sistemului se masoarad
conform analizei efectuate in cel mai recent plan la nivelul Uniunii
privind dezvoltarea retelei de energie electrici pentru zece ani, in
special prin:

— calcularea, pentru proiectele transfrontaliere, a impactului asupra
capacitatii de transfer a retelei in ambele directii ale fluxului de
energie, masuratd in functie de cantitatea de putere (in MW) si
contributia acestora pentru a atinge capacitatea de interconexiune de
minimum 10 % din capacitatea de productie instalatd sau, pentru
proiectele cu un impact transfrontalier semnificativ, a impactului
asupra capacitatii de transfer a retelei la frontierele dintre statele
membre implicate, dintre statele membre implicate si tari terte sau
in interiorul statelor membre implicate, precum si asupra echilibrarii
raportului cerere-ofertd si asupra functionarii retelelor in statele
membre implicate;

— evaluarea impactului, pentru zona de analizd definitd la punctul 10
din anexa V, in termeni de costuri de productie si transport al energiei
electrice la nivelul intregului sistem si de evolutie si convergenta a
preturilor pe piata, in functie de diferite scenarii de planificare si
tinand cont in special de variatiile induse ordinii de merit;

(1) JO L 295, 12.11.2010, p. 1.
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3.

(b)

(c

~

transportul energiei electrice produse din surse regenerabile catre marile
centre de consum si siturile de depozitare se mdsoard conform analizei
efectuate in cel mai recent plan de dezvoltare a retelei de energie electrica
pentru zece ani, in special:

— pentru transportul de energie electrica, prin compararea capacitatii de
productie din surse regenerabile de energie (per tehnologie, in MW),
care sunt conectate si transportate datorita proiectului, cu capacitatea
totald planificatd de productie din aceste tipuri de surse regenerabile
de energie in statul membru implicat in 2020, in conformitate cu
planurile nationale de actiune privind sursele de energie regenerabila,
astfel cum sunt definite la articolul 4 din Directiva 2009/28/CE;

— pentru depozitarea de energie electrica, prin compararea noilor capa-
citati prevazute de proiect cu capacitatea totald existenta pentru
aceeasi tehnologie de depozitare in zona de analizd definita la
punctul 10 din anexa V;

siguranta in aprovizionare, interoperabilitatea si siguranta in functionare a
sistemului se masoara conform analizei efectuate in cel mai recent plan
de dezvoltare a retelei de energie electrica pentru zece ani, in special prin
evaluarea impactului proiectului asupra previziunilor de neasigurare a
sarcinii in zona de analizd, astfel cum este definitd la punctul 10 din
anexa V, in functie de adaptarea productiei si a transportului pentru o
serie de perioade de sarcina caracteristice, tindnd cont de modificarile
previzibile in materie de fenomene meteorologice extreme si impactul
acestora asupra rezilientei infrastructurii. Daca este cazul, se masoara
impactul proiectului asupra controlului independent si fiabil al func-
tiondrii sistemului si al serviciilor.

In ceea ce priveste proiectele care se incadreazd in categoriile previzute la
punctul 2 din anexa II, criteriile enumerate la articolul 4 sunt evaluate dupa
cum urmeaza:

(@)

(b)

(©)

(d

integrarea pietei si interoperabilitatea se masoara prin calcularea valorii
addugate a proiectului pentru integrarea segmentelor de piata si
convergenta preturilor, pentru flexibilitatea globala a sistemului,
inclusiv capacitatea de flux invers oferita in diverse scenarii;

concurenta se masoara pe baza diversificarii, inclusiv a facilitarii
accesului la sursele locale de aprovizionare, luand in considerare
succesiv: diversificarea surselor; diversificarea partenerilor; diversificarea
rutelor; impactul noilor capacitati asupra indicelui
Herfindahl-Hirschman (HHI), calculat la nivelul capacitatii pentru zona
de analiza, astfel cum este definitd la punctul 10 din anexa V,

siguranta in aprovizionare cu gaze se madsoara prin calcularea valorii
adaugate a proiectului pentru rezilienta pe termen scurt si pe termen
sistemului in cazul producerii de intreruperi in aprovizionare a statelor
membre in diverse scenarii, precum si prin capacitatea suplimentard
asiguratd de proiect, masurata in raport cu standardul de infrastructura
(norma N-1) la nivel regional, in conformitate cu articolul 6 alineatul (3)
din Regulamentul (UE) nr. 994/2010;

sustenabilitatea se masoard ca fiind contributia unui proiect la reducerea
emisiilor, la favorizarea productiei de rezerva care sd inlocuiascd energia
electricd din surse regenerabile sau a transportului de gaze obtinute prin
transformarea energiei electrice si de biogaze, tindnd cont de schimbarile
previzionate ale conditiilor climaterice.

In ceea ce priveste proiectele care se incadreazd in categoriile prevazute la
punctul 1 litera (e) din anexa II, fiecare functie enumeratd la articolul 4 se
evalueaza dupa urmatoarele criterii:

(2)

gradul de sustenabilitate: acest criteriu se masoara prin evaluarea
reducerii emisiilor de gaze cu efect de serd si a impactului asupra
mediului pe care il au infrastructurile retelelor de energie electricd;
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(b) capacitatea de conectare a retelelor de transport si de distributie si de
transport al energiei electrice de la si catre utilizatori: acest criteriu se
masoard prin estimarea capacitatii instalate a resurselor de energie
descentralizate in retelele de distributie, injectia maximd admisd de
energie electricd fara riscuri de congestic in retelele de transport si
energia care nu a fost extrasd din surse regenerabile din cauza riscurilor
legate de congestie sau de siguranta;

(c) conectivitate si acces la retea pentru toate categoriile de utilizatori de
retea: acest criteriu se masoara prin evaluarea metodelor adoptate
pentru calcularea taxelor si a tarifelor, precum si a structurii acestora,
pentru producatori, consumatori sau pentru cei care sunt si producatori si
consumatori, precum si prin flexibilitatea operationala prevazuta pentru
echilibrarea dinamica a energiei electrice in retea;

(d) siguranta si calitatea in aprovizionare: acest criteriu se masoard prin
evaluarea raportului dintre capacitatea de productie fiabila disponibila si
cererea de varf, a ponderii energiei electrice din surse regenerabile, a
stabilitatii sistemului de energie electricd, a duratei si frecventei intreru-
perilor pentru fiecare client, inclusiv a perturbarilor legate de conditiile
climaterice, si a calitdtii tensiunii;

(e) eficienta si calitatea serviciilor in ceea ce priveste aprovizionarea cu
energie electricd si exploatarea retelelor: acest criteriu se masoard prin
evaluarea nivelului pierderilor inregistrate in retelele de transport si de
distributie, a raportului intre cererea minimd §i maximd de energie
electrica intr-o perioada de timp definitd, a participarii cererii pe pietele
de energie electrica si la masurile de eficienta energetica, a utilizarii
procentuale (de exemplu, sarcina medie) a componentelor retelei de
energie electrica, a disponibilitatii componentelor de retea (legate de
intretinerea planificatd si neplanificatd) si a impactului acesteia asupra
performantelor retelei, precum si a disponibilitatii reale a capacitatii
retelei in raport cu valoarea sa standard;

(f) contributia la pietele transfrontaliere de energie electricd prin controlul
fluxurilor de sarcind pentru a atenua fluxurile n bucla si pentru a spori
capacitatile de interconectare: acest criteriu se masoara prin evaluarea
raportului dintre capacitatea de interconectare a unui stat membru si
cererea de energie electrica din statul membru respectiv, a exploatarii
capacitatilor de interconectare, precum si a tarifelor de congestie la
nivelul interconexiunilor.

In ceea ce priveste proiectele de transport al petrolului care se incadreaza in
categoriile prevazute la punctul 3 din anexa II, criteriile enumerate la
articolul 4 se masoara dupd cum urmeaza:

(a) siguranta in aprovizionarea cu petrol se masoard prin evaluarea valorii
adaugate a noilor capacitati oferite de un proiect pentru rezilienta pe
termen scurt §i pe termen lung a sistemului, si a flexibilitatii conservate
de sistem pentru a face fatd perturbarilor in aprovizionare, in diverse
scenarii;

(b

~

interoperabilitatea se masoard prin evaluarea gradului in care proiectul
contribuie la Tmbunatatirea functionarii retelei petroliere, in special prin
posibilitatea de a inversa fluxurile;

(c

~

utilizarea eficientd si sustenabild a resurselor se mdsoard prin evaluarea
gradului in care proiectul foloseste infrastructura deja existenta si
contribuie la reducerea la minimum a presiunii §i a riscurilor pentru
mediu si clima.



2013R0347 — RO —10.01.2014 — 001.001 — 50

ANEXA V

ANALIZA COST-BENEFICIU PENTRU INTREGUL SISTEM
ENERGETIC

Metodologia de realizare a unei analize cost-beneficiu armonizate pentru intregul
sistem energetic cu privire la proiectele de interes comun respectd urmatoarele
principii prevdzute in prezenta anexa.

1.  Metodologia se bazeaza pe un set comun de date de intrare corespunzatoare
sistemelor de energie electricd si de gaze ale Uniunii pentru anii n + 5,
n+ 10, n+ 15 si n + 20, unde n este anul in care se efectucaza analiza.
Setul de date cuprinde cel putin:

(a) in ceea ce priveste energia electricd: scenarii privind cererea, capacitatile
de productie pe tipuri de combustibili (biomasa, energie geotermica,
hidroenergie, gaze, energie nuclearda, petrol, combustibili solizi,
energie eoliand, energie solara fotovoltaica, energie solard concentrata,
alte tehnologii regenerabile) si locatia geografica a acestora, preturile
combustibilului (inclusiv biomasd, carbune, gaze si petrol), preturile
dioxidului de carbon, compozitia retelei de transport si, daca este
cazul, a retelei de distributie, si evolutia acesteia, ludndu-se 1in
considerare toate proiectele noi si semnificative de productie (inclusiv
capacitatea echipatd pentru captarea dioxidului de carbon), proiecte de
depozitare si transport pentru care a fost luatd o decizie finala de
investitii si care urmeaza sa fie puse in functiune pana la sfarsitul
anului n + 5;

(b) in ceea ce priveste gazele: scenarii privind cererea, importurile, preturile
combustibilului (inclusiv carbune, gaz si petrol), preturile dioxidului de
carbon, compozitia retelei de transport si evolutia acesteia, luandu-se in
considerare toate proiectele noi pentru care a fost luata o decizie finala
de investitii si care urmeaza sa fie puse in functiune pana la sfarsitul
anului n + 5.

2. Setul de date reflectd dreptul Uniunii si legislatiile nationale in vigoare la
data efectuarii analizei. Seturile de date utilizate pentru energia electrica,
respectiv pentru gaze sunt compatibile, in special in ceea ce priveste
ipotezele privind preturile si volumele de pe fiecare piatd. Setul de date
este elaborat dupa consultarea oficiald a statelor membre si a organizatiilor
care reprezintd toate partile interesate relevante. Comisia si agentia asigura
accesul la datele comerciale necesare transmise de partile terte, daca este
cazul.

3. Metodologia ofera linii directoare privind dezvoltarea si utilizarea retelei si
modelarea pietei necesare pentru analiza cost-beneficiu.

4. Analiza cost-beneficiu are la bazd o evaluare armonizata a costurilor si
beneficiilor pentru diferite categorii de proiecte analizate si acopera cel
putin perioada prevazutd la punctul 1.

5. Analiza cost-beneficiu ia in considerare cel putin urmatoarele costuri: chel-
tuielile de capital, cheltuielile operationale si cheltuielile de intretinere pe
parcursul ciclului de viatd al proiectului, precum si, dupd caz, costurile de
dezafectare si de gestionare a deseurilor. Metodologia oferd orientdri cu
privire la ratele de scont care urmeazd sd fie folosite la calcule.

6. Pentru transportul si stocarea de energie electricd, analiza cost-beneficiu
trebuie sa tind seama cel putin de impactul si compensatiile rezultate din
aplicarea articolului 13 din Regulamentul (CE) nr. 714/2009, de impactul
asupra indicatorilor definiti in anexa IV si de urmatoarele efecte:

(a) costurile legate de emisiile de gaze cu efect de serd si de pierderile
cauzate de transport de-a lungul ciclului tehnic de viatd al proiectului;

(b) costurile ulterioare cu noile investitii in productia si transportul energiei
electrice de-a lungul ciclului tehnic de viatd al proiectului;
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10.

11.

12.

13.

(c) flexibilitatea operationald, inclusiv optimizarea rezervei de reglaj si a
serviciilor auxiliare;

(d) rezilienta sistemului, inclusiv la dezastre si schimbdrile climatice, si
siguranta sistemului, in special in ceea ce priveste infrastructurile
critice europene astfel cum sunt definite in Directiva 2008/114/CE.

Pentru gaze, analiza cost-beneficiu trebuie sd tind seama cel putin de rezul-
tatele testelor de piatd, de impactul asupra indicatorilor definiti in anexa IV
si de urmdtoarele efecte:

(a) rezilienta sistemului, inclusiv la dezastre si schimbarile climatice, si
siguranta sistemului, in special in ceea ce priveste infrastructurile
critice europene astfel cum sunt definite in Directiva 2008/114/CE;

(b) congestionarea retelei de gaze.

In ceea ce priveste retelele inteligente, analiza cost-beneficiu tine seama cel
putin de indicatorii definiti in anexa IV.

Metoda detaliata utilizata pentru luarea in considerare a indicatorilor
prevazuti la punctele 6-8 se elaboreazd dupa consultarea oficiala a statelor
membre si a organizatiilor care reprezinta toate partile interesate relevante.

Metodologia defineste analiza care urmeaza sa fie efectuatd pe baza setului
relevant de date de intrare, prin determinarea impactului cu si fard fiecare
proiect. Domeniul de analizd pentru un proiect individual acoperd toate
statele membre si tarile terte pe teritoriul carora urmeaza si se construiasca
proiectul, toate statele membre limitrofe si toate celelalte state membre
afectate in mod considerabil de proiect.

Analiza identifica statele membre pe teritoriul carora proiectul are un impact
net pozitiv (beneficiarii) si cele pe teritoriul cdrora proiectul are un impact
net negativ (platitorii). Fiecare analiza cost-beneficiu include analize de
sensibilitate privind setul de date de intrare, data punerii in functiune a
diferitelor proiecte in acelasi domeniu de analizd si alti parametri relevanti.

Operatorii de transport si de sistem, de depozitare, cei de terminale de gaze
naturale comprimate si lichefiate, precum si operatorii de sisteme de
distributie fac schimb de informatii necesare pentru elaborarea metodologiei,
inclusiv informatii referitoare la modelarea retelei relevante si a pietei.
Operatorii de transport si de sistem sau operatorii de sisteme de distributie
care colecteaza informatii in numele altor operatori de transport si de sistem
sau operatori de sisteme de distributie transmit operatorilor participanti
rezultatele referitoare la datele colectate.

Pentru modelul comun de piatd si de retea pentru energie electrica si gaze
prevazut la articolul 11 alineatul (8), setul de date de intrare mentionat la
punctul 1 acopera anii n + 10, n+ 20 si n + 30, iar modelul permite o
evaluare completd a efectelor in plan economic, social si asupra mediului,
incluzand in principal costurile externe, cum ar fi cele legate de gazele cu
efect de serd si emisiile de poluanti atmosferici conventionali sau de
siguranta in aprovizionare.
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ANEXA VI

LINII DIRECTOARE PRIVIND TRANSPARENTA SI PARTICIPAREA

1.

PUBLICULUI

Manualul de proceduri mentionat la articolul 9 alineatul (1) trebuie si
specifice cel putin:

(a) legislatia relevanta pe care se bazeaza deciziile si avizele corespunzatoare
diferitelor tipuri de proiecte relevante de interes comun, inclusiv legislatia
in domeniul mediului;

(b) deciziile si avizele relevante care trebuie obtinute;

(c) numele si datele de contact ale autoritdtii competente si ale altor autoritdti
si parti interesate importante vizate;

(d) fluxul de lucru, cu evidentierea fiecarei etape a procesului, inclusiv un
calendar orientativ si o trecere In revistd a procesului decizional;

(e) informatii privind domeniul de aplicare, structura si nivelul de detaliere al
documentelor care urmeaza sa fie inaintate odata cu cererea de luare a
deciziilor, inclusiv o listd de verificare;

(f) etapele si mijloacele prin care publicul larg poate participa la proces.

Programul detaliat mentionat la articolul 10 alineatul (4) litera (b) precizeaza
cel putin urmatoarele:

(a) deciziile si avizele care trebuie obtinute;
(b) autoritatile, partile interesate si publicul care ar putea fi afectat;
(c) etapele individuale ale procedurii si durata acestora;

(d) etapele principale care trebuie urmate in vederea emiterii deciziei
exhaustive si termenele aferente;

(e) resursele planificate de autorititi si eventualele resurse suplimentare
necesare.

Pentru a spori participarea publicului in procedura de autorizare si a asigura
informarea si dialogul continue prealabile cu publicul, se aplicd urmatoarele
principii:

(a) partile interesate afectate de un proiect de interes comun, inclusiv auto-
ritatile nationale, regionale si locale relevante, proprietarii de terenuri si
cetdtenii care traiesc in vecindtatea proiectului, publicul larg si asociatiile,
organizatiile sau grupurile acestuia, trebuie informate in mod cuprinzator
si consultate in etapele incipiente, cdnd incd se mai poate tine seama de
eventualele motive de ingrijorare, atunci cand alternativele propuse de
public pot fi luate in considerare si intr-o manierd deschisa si trans-
parentd. Dupa caz, autoritatea competentd sprijind in mod activ activitatile
intreprinse de initiatorul proiectului;

(b) autoritatile competente se asigurd ca procedurile de consultare publicd
pentru proiectele de interes comun sunt, pe cat posibil, grupate
impreuna. Fiecare consultare publicd acoperad toate subiectele relevante
pentru o anumita etapd a procedurii, fiecare subiect de acest tip fiind
abordat o singurd data pe parcursul consultarii publice in cauzi; cu
toate acestea, o consultare publicd poate avea loc in mai multe locatii
geografice. Subiectele abordate in cadrul unei consultari publice sunt
indicate in mod clar in notificarea consultarii publice respective;

(c) se admit comentarii si obiectii doar de la inceputul consultarii publice si
pana la expirarea termenului.
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4. Conceptul privind participarea publicului trebuie sd includd cel putin
informatii referitoare la:

(a) partile interesate abordate;

(b) masurile avute in vedere, inclusiv locatiile si datele generice propuse
pentru reuniunile dedicate;

(c) termenul;
(d) resursele umane alocate sarcinilor respective.

5. In contextul consultdrii publice care urmeaza si se desfasoare Inainte de
inaintarea dosarului de candidatura, pértile relevante trebuie cel putin:

(a) sd publice o brosura informativa de cel mult 15 pagini in care sd ofere,
intr-o maniera clard si succintd, o viziune de ansamblu asupra obiec-
tivului si calendarului preliminar al proiectului, planul de dezvoltare a
retelei nationale, rutele alternative avute in vedere, efectele preconizate,
inclusiv cele de natura transfrontalierd, si eventualele masuri de atenuare
a acestora, care se publica inainte de demararea consultarii. Brosura
informativa enumera in plus adresele de internet ale platformei de trans-
parenta mentionate la articolul 18 si manualul de proceduri mentionat la
punctul 1;

(b) sa informeze toate partile interesate afectate cu privire la proiect prin
intermediul paginii web mentionate la articolul 9 alineatul (7) si prin
alte mijloace corespunzitoare de informare;

(c) sa invite in scris toate partile relevante afectate la reuniuni cu teme
specifice, pe parcursul carora sd se discute motivele de ingrijorare.

6. Pagina web a proiectului trebuie s@ prezinte cel putin urmatoarele informatii:
(a) brosura informativd mentionatd la punctul 5;

(b) un rezumat fara caracter tehnic, actualizat periodic, de cel mult 50 de
pagini, care sa reflecte stadiul actual al proiectului si, in cazul actualiza-
rilor, sa indice clar modificarile aduse versiunilor anterioare;

(c) proiectul si planificarea consultarii publice, indicandu-se in mod clar
datele si locurile unde se organizeaza consultarile si audierile publice si
subiectele relevante preconizate pentru reuniunile respective;

(d) detaliile de contact in vederea obtinerii setului complet de documente
fnaintate;

(e) detaliile de contact in vederea transmiterii comentariilor si obiectiilor pe
parcursul consultarilor publice.
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ANEXA VIl

Lista proiectelor de interes comun a Uniunii (,,lista Uniunii”’), mentionata la
articolul 3 alineatul (4)

A. Comisia a aplicat urmatoarele principii la intocmirea listei Uniunii:

1. Grupuri de proiecte de interes comun

Unele proiecte de interes comun fac parte dintr-un grup din cauza naturii
lor interdependente, potential concurente sau concurente. La gruparea
proiectelor de interes comun au fost aplicate urmatoarele principii:

— Un grup de PIC interdependente este definit ca fiind un ,,grup X
care include urmatoarele proiecte de interes comun”. Grupurile de
proiecte interdependente au fost infiintate pentru a identifica
proiectele care sunt necesare pentru a aborda acelasi blocaj transfron-
talier si care genereazd sinergii dacd sunt realizate impreuna. in acest
caz, toate proiectele trebuie implementate pentru a realiza beneficii la
nivelul UE.

— Un grup de PIC potential concurente este definit ca fiind un ,,grup
X care include unul sau mai multe dintre urmatoarele proiecte de
interes comun”. Grupurile de proiecte potential concurente reflecta
incertitudinea cu privire la amploarea blocajelor transfrontaliere. in
acest caz, nu toate proiectele de interes comun continute in grupuri
trebuie sa fie implementate. Radméane la latitudinea pietei daca unul,
mai multe sau toate proiectele merg mai departe, sub rezerva plani-
ficarii, a eliberdrii permiselor si aprobarilor reglementare. Necesitatea
proiectelor va fi reevaluatd in procesele ulterioare de identificare a
PIC, inclusiv in ceea ce priveste necesarul de capacitate.

— Un grup de PIC concurente este definit ca fiind un ,,grup X care
include unul dintre urmatoarele proiecte de interes comun”. Grupurile
de proiecte concurente abordeazd aceeasi blocaj transfrontalier. Cu
toate acestea, amploarea blocajului este mai bine cunoscuta decat in
al doilea caz de mai sus si, prin urmare, este clar cd numai unul dintre
proiectele de interes comun trebuie implementat. Rdmane la lati-
tudinea pietei sd determine proiectul care merge mai departe, sub
rezerva planificdrii, a eliberarii permiselor si aprobarilor reglementare
necesare. Daca este cazul, necesitatea proiectelor va fi reevaluatd in
procesele ulterioare de identificare a PIC.

Toate proiectele de interes comun au aceleasi drepturi si obligatii stabilite
prin Regulamentul (UE) nr. 347/2013.

2. Tratamentul statiilor electrice, al statiilor back-to-back si al statiilor de
compresoare

Statiile electrice si statiile ,,back-to-back” (energie electrica) si statiile de
compresoare (gaz) sunt considerate ca facand parte din PIC si nu sunt
mentionate in mod explicit dacd sunt situate geografic pe linia de
transport. Dacd sunt situate in altd parte, sunt mentionate explicit.
Acestea au drepturile si obligatiile stabilite prin Regulamentul (UE)
nr. 347/2013.

B. Lista proiectelor de interes comun a Uniunii:

1. Coridorul prioritar al retelelor offshore din marile septentrionale

(,»,NSOG”)
Nr. Definitie
1.1. Grupul de proiecte Belgia-Regatul Unit intre Canterbury si Zeebrugge (in

prezent cunoscut drept proiectul NEMO), care include urmatoarele proiecte
de interes comun:

1.1.1. Interconexiunea  dintre = Zeebrugge (BE) si  vecinatatea
Richborough (UK)
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Nr. Definitie
1.1.2. Linia interna dintre vecinatatea Richborough si Canterbury (UK)
1.1.3. Linia interna dintre Dungeness-Sellindge si
Sellindge-Canterbury (UK)
1.2. PIC Belgia — doua hub-uri offshore pregatite pentru retea, conectate la statia
electrica Zeebrugge (BE), care vor permite interconexiuni cu Franta si/sau
Regatul Unit daca se fac investitiile necesare.
1.3. Grupul Danemarca-Germania intre Endrup si Brunsbiittel, care include urma-
toarele proiecte de interes comun:
1.3.1. Interconexiunea dintre Endrup (DK) si Niebiill (DE)
1.3.2. Linia interna dintre Brunsbiittel si Niebiill (DE)
1.4. Grupul Danemarca-Germania intre Kassé si Dollern, care include urma-
toarele proiecte de interes comun:
1.4.1. Interconexiunea dintre Kassé (DK) si Audorf (DE)
1.4.2. Linia internd dintre Audorf si Hamburg/Nord (DE)
1.4.3. Linia internd dintre Hamburg/Nord si Dollern (DE)
1.5. PIC Interconexiune Danemarca-Tarile de Jos, intre Endrup (DK) si
Eemshaven (NL)
1.6. PIC Interconexiune Franta-Irlanda, intre La Martyre (FR) si Great Island sau
Knockraha (IE)
1.7. Grupul Interconexiuni Franta-Regatul Unit, care include unul sau mai multe
din urmatoarele proiecte de interes comun:
1.7.1. Interconexiunea Franta-Regatul Unit dintre Cotentin (FR) si veci-
natatea Exeter (UK) (cunoscut in prezent drept proiectul FAB)
1.7.2. Interconexiunea Franta-Regatul Unit dintre Tourbe (FR) si
Chilling (UK) (cunoscut in prezent drept proiectul IFA2)
1.7.3. Interconexiunea Franta-Regatul Unit dintre Coquelles (FR) si
Folkestone (UK) (cunoscut in prezent drept proiectul ElecLink)
1.8. PIC Interconectare Germania-Norvegia, intre Wilster (DE) si Tonstad (NO)
(cunoscut in prezent drept proiectul NORD.LINK)
1.9. Grup care conecteaza productia din surse regenerabile din Irlanda cu Regatul

Unit si care include unul sau mai multe din urmatoarele proiecte de interes
comun:

1.9.1. Interconexiunea Irlanda-Regatul Unit dintre Co. Offaly (IE), Pembroke
si Pentir (UK)

1.9.2. Interconexiunea Irlanda-Regatul Unit dintre huburile
Coolkeeragh-Coleraine (IE) si statia Hunterston, Islay, Argyll si
parcurile eoliene offshore din partea C (Location C Offshore Wind
Farms) (UK)

1.9.3. Interconexiunea Irlanda-Regatul Unit dintre Northern hub, Dublin si
Codling Bank (IE) si Trawsfynyd si Pembroke (UK)

1.9.4. Interconexiunea Irlanda-Regatul Unit dintre tinuturile centrale ale
Irlandei si Pembroke (UK)

1.9.5. Interconexiunea Irlanda-Regatul Unit dintre tinuturile centrale ale
Irlandei si Alverdiscott, Devon (UK)

1.9.6. Interconexiunea Irlanda-Regatul Unit dintre coasta Irlandei si
Pembroke (UK)
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VM1
Nr. Definitie
1.10. PIC Interconexiune Norvegia-Regatul Unit
1.11. Grupul de proiecte de stocare a electricititii 1n Irlanda si conexiunile aferente

cu Regatul Unit, care include unul sau mai multe din urmatoarele proiecte de
interes comun:

1.11.1. Stocare cu hidropompare in Irlanda de Nord-Vest

1.11.2. Interconexiunea  Irlanda-Regatul =~ Unit  dintre Irlanda de
Nord-Vest (IE) si Midlands (UK)

1.11.3. Depozitare cu hidropompare (apa de mare) in Irlanda-Glinsk

1.11.4. Interconexiunea Irlanda-Regatul Unit dintre Glinsk, Mayo (IE) si
Connah’s Quai, Deeside (UK)

1.12. PIC Stocarea energiei prin aer comprimat in Regatul Unit — Larne

2. Coridorul prioritar nord-sud de interconexiuni electrice in Europa
de Vest (,NSI West Electricity”)

Nr. Definitie

2.1. PIC Linia interna austriaca intre Westtirol si Zell-Ziller (AT) si in vederea
cresterii capacitatii la frontiera AT/DE

2.2. Grupul de proiecte Belgia-Germania intre Lixhe si Oberzier (in prezent
cunoscut drept proiectul ALEGrO), care include urmatoarele proiecte de
interes comun:

2.2.1. Interconexiunea dintre Lixhe (BE) si Oberzier (DE)
2.2.2. Linia interna dintre Lixhe and Herderen (BE)
2.2.3. Statie electricd noud in Zutendaal (BE)

2.3. Grupul de proiecte Cresterea capacitatii Belgia-Luxemburg la frontiera BE/
LU, care include urmatoarele proiecte de interes comun:

2.3.1. Instalarea si operarea coordonatd a unui schimbator de faza la
Schifflange (LU)

2.3.2. Interconexiunea dintre Aubange (BE) si Bascharage/Schifflange (LU)

2.4. PIC Interconexiune Franta-Italia, intre Codrongianos (IT), Lucciana (Corsica,
FR) si Suvereto (IT) (in prezent cunoscut drept proiectul SA.CO.L. 3)

2.5. Grupul Franta-Italia, intre Grande Ile si Piossasco, care include urmatoarele
proiecte de interes comun:

2.5.1. Interconexiunea dintre Grande Ile (FR) si Piossasco (IT) (in prezent
cunoscut drept proiectul Savoia-Piemont)

2.5.2. Linia interna dintre Trino si Lacchiarella (IT)

2.6. PIC Linia internd spaniold dintre Santa Llogaia si Bescand (ES) pentru a
creste capacitatea de interconectare dintre Bescano (ES) si Baixas (FR)

2.7. PIC Interconexiunea Franta-Spania, fintre Aquitaine (FR) si Tara
Bascilor (ES)

2.8. PIC Instalarea si operarea coordonatd a unui transformator schimbator de
fazd la Arkale (ES) pentru a creste capacitatea de interconectare dintre
Argia (FR) si Arkale (ES)
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Nr. Definitie
2.9. PIC Linia internd germana dintre Osterath si Philippsburg (DE) in vederea
cresterii capacitdtii la frontierele de vest
2.10. PIC Linia internda germand dintre  Brunsbiittel-Grofgartach  si
Wilster-Grafenrheinfeld (DE) in vederea cresterii capacitatii la frontierele
de nord si sud
2.11. Grupul Germania-Austria-Elvetia, cresterea capacitatii in zona Lacului
Constanta, care include urmatoarele proiecte de interes comun:
2.11.1. Interconexiunea dintre zona de frontierda (DE), Meiningen (AT) si
Riithi (CH)
2.11.2. Linia interna in regiunea punctului Rommelsbach-Herbertingen,
Herbertingen-Tiengen,  punctul Waullenstetten  la  punctul
Niederwangen (DE) si zona de frontiera DE-AT
2.12. PIC Germania-Tarile de Jos, interconexiunea dintre Niederrhein (DE) si
Doetinchem (NL)
2.13. Grupul de interconexiuni Franta-Regatul Unit (Irlanda de Nord), care include
unul sau mai multe din urmatoarele proiecte de interes comun:
2.13.1. Interconexiunea Irlanda-Regatul Unit dintre Woodland (IE) si
Turleenan (UK-Irlanda de Nord)
2.13.2. Interconexiunea Irlanda-Regatul Unit dintre Srananagh (IE) si
Turleenan (UK-Irlanda de Nord)
2.14. PIC Italia-Elvetia, interconexiunea dintre Thusis/Sils (CH) si Verderio
Inferiore (IT)
2.15. Grupul Italia-Elvetia, cresterea capacitatii la frontiera IT/CH, care include
urmatoarele proiecte de interes comun:
2.15.1. Interconexiunea dintre Airolo (CH) si Baggio (IT)
2.15.2. Retehnologizarea statiei electrice Magenta (IT)
2.15.3. Linia interna dintre Pavia si Piacenza (IT)
2.15.4. Linia interna dintre Tirano si Verderio (IT)
2.16. Grupul Portugalia — cresterea capacitdtii la frontiera PT/ES, care include
urmatoarele proiecte de interes comun:
2.16.1. Linia interna dintre Pedralva si Alfena (PT)
2.16.2. Linia interna dintre Pedralva si Vila Fria B (PT)
2.16.3. Linia interna dintre Frades B, Ribeira de Pena si Feira (PT)
2.17. PIC  Portugalia-Spania, interconexiune fintre Vila Fria-Vila do
Conde-Recarei (PT) si Beariz-Fontefria (ES)
2.18. PIC Cresterea capacitatii de stocare prin hidropompare in Austria —
Kaunertal, Tirol
2.19. PIC Stocare prin hidropompare in Austria — provincia Obervermuntwerk 11,
Vorarlberg
2.20. PIC Cresterea capacitatii de stocare prin hidropompare in Austria — Limberg
111, Salzburg
2.21. PIC Stocare prin hidropompare in Germania — Riedl
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3. Coridorul nord-sud de interconexiuni de energie electrici din
Europa Centrala si din Europa de Sud-Est (,,NSI East Electricity”)

Nr. Definitie

3.1 Grupul Austria-Germania intre St. Peter si Isar, care include urmdtoarele
proiecte de interes comun:

3.1.1. Interconexiunea dintre St. Peter (AT) si Isar (DE)
3.1.2. Linia interna dintre St. Peter si Tauern (AT)
3.1.3. Linia internd dintre St. Peter si Ernsthofen (AT)

3.2. Grupul Austria-Italia intre Lienz si regiunea Veneto, care include urmétoarele
proiecte de interes comun:

3.2.1. Interconexiunea dintre Lienz (AT) si regiunea Veneto (IT)
3.2.2. Linia internd dintre Lienz si Obersielach (AT)

3.2.3 Linia internd dintre Volpago si Venetia de nord (IT)

3.3. PIC Austria-Italia, interconexiunea dintre Nauders (AT) si regiunea
Milano (IT)

34. PIC Austria-Italia, interconexiunea dintre Wurmlach (AT) si Somplago (IT)

3.5. Grupul Bosnia si Hertegovina-Croatia, intre Banja Luka si Lika, care include
urmatoarele proiecte de interes comun:

3.5.1. Interconexiunea dintre Banja Luka (BA) and Lika (HR)
3.5.2. Linii interne dintre Brinje, Lika, Velebit si Konjsko (HR)

3.6. Grupul Bulgaria — cresterea capacitatii cu Grecia si Romania, care include
urmatoarele proiecte de interes comun:

3.6.1. Linia interna dintre Vetren si Blagoevgrad (BG)
3.6.2. Linia internd dintre Taravet si Plovdiv (BG)

3.7. Grupul Bulgaria-Grecia, intre Marita Est 1 si N. Santa, care include urma-
toarele proiecte de interes comun:

3.7.1. Interconexiunea dintre Marita Est 1 (BG) si N. Santa (EL)
3.7.2. Linia internd dintre Marita Est 1 si Plovdiv (BG)

3.7.3. Linia internd dintre Marita Est 1 si Marita Est 3 (BG)
3.7.4. Linia internd dintre Marita Est 1 si Burgas (BG)

3.8. Grupul Bulgaria-Romania, cresterea capacitatii, care include urmatoarele
proiecte de interes comun:

3.8.1. Linia internd dintre Dobrudja si Burgas (BG)
3.8.2. Linia internd dintre Vidino si Svoboda (BG)

3.8.3. Linia interna dintre Svoboda (BG) si punctul de despartire a interco-
nexiunii Varna (BG)-Stupina (RO) in BG

3.8.4. Linia internd dintre Cernavoda si Stalpu (RO)
3.8.5. Linia internd dintre Gutinas si Smardan (RO)

3.8.6. Linia internd dintre Gadalin si Suceava (RO)

3.9. Grupul Croatia-Ungaria-Slovenia, intre Zerjavenec/Heviz si Cirkovce, care
include urmatoarele proiecte de interes comun:

3.9.1. Interconexiunea dintre Zerjavenec (HR)/Heviz (HU) si Cirkovce (SI)
3.9.2. Linia interna dintre Divaca si Bericevo (SI)
3.9.3. Linia internd dintre Beri¢evo si Podlog (SI)

3.9.4. Linia interna dintre Podlog si Cirkovce (SI)
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Definitie

Grupul Israel-Cipru-Grecia, intre Hadera si regiunea Attica (cunoscut sub
denumirea de interconexiunea Eurasia), care include urmaitoarele proiecte
de interes comun:

3.10.1. Interconexiunea dintre Hadera (IL) si Vasilikos (CY)
3.10.2. Interconexiunea dintre Vasilikos (CY) si Korakia, Creta (EL)

3.10.3. Interconexiunea dintre Korakia, Creta si regiunea Attica (EL)

Grupul Republica Ceha, linii interne pentru a spori capacitatea la frontierele
nord-vestice si sudice, care include urmaitoarele proiecte de interes comun:

3.11.1. Linia interna dintre Vernerov si Vitkov (CZ)
3.11.2. Linia internd dintre Vitkov si Prestice (CZ)
3.11.3. Linia internd dintre Prestice si Kocin (CZ)
3.11.4. Linia internd dintre Kocin si Mirovka (CZ)
3.11.5. Linia interna dintre Mirovka si Cebin (CZ)

PIC Linia internd in Germania intre Lauchstiddt si Meitingen pentru a spori
capacitatea la frontierele estice

PIC Linia internd in Germania Intre Halle/Saale si Schweinfurt pentru a spori
capacitatea pe partea esticd a coridorului nord-sud

Grupul Germania-Polonia, intre Eisenhiittenstadt si Plewiska (in prezent
cunoscut drept proiectul GerPol Power Bridge), care include urmatoarele
proiecte de interes comun:

3.14.1. Interconxiunea dintre Eisenhiittenstadt (DE) si Plewiska (PL)
3.14.2. Linia internd dintre Krajnik si Baczyna (PL)
3.14.3. Linia internd dintre Mikulowa si Swiebodzice (PL)

Grupul Germania-Polonia, intre Vierraden si Krajnik, inclusiv urmatoarele
proiecte de interes comun:

3.15.1. Interconxiunea dintre Vierraden (DE) si Krajnik (PL)

3.15.2. Instalarea si operarea coordonatd a transformatoarelor schimbatoare
de faza pe liniile de interconectare intre Krajnik (PL)-Vierraden (DE)
si Mikulowa (PL)-Hagenwerder (DE)

Grupul Ungaria-Slovacia intre Gonyii si Gabc¢ikovo, care include urmatoarele
proiecte de interes comun:

3.16.1. Interconexiunea dintre Gényii (HU) si Gab¢ikovo (SK)
3.16.2. Linia interna dintre Velky Dur si Gabéikovo (SK)
3.16.3. Extinderea statiei electrice Gy6r (HU)

PIC Ungaria-Slovacia, interconexiunea dintre Sajovanka (HU) si Rimavska
Sobota (SK)

Grupul Ungaria-Slovacia, intre zona Kisvarda si Velké KapuSany, care
include urmatoarele proiecte de interes comun:

3.18.1. Interconexiunea dintre zona Kisvarda (HU) si Velké Kapusany (SK)
3.18.2. Linia interna dintre LemeSany si Velké Kapusany (SK)

Grupul Ungaria-Muntenegru intre Villanova and Lastva, care include urma-
toarele proiecte de interes comun:

3.19.1. Interconexiunea dintre Villanova (IT) si Lastva (ME)
3.19.2. Linia internd dintre Fano si Teramo (IT)

3.19.3. Linia internd dintre Foggia si Villanova (IT)
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Nr. Definitie

3.20. Grupul Italia-Slovenia, Intre Udine vest si Okroglo, care include urmétoarele
proiecte de interes comun:

3.20.1. Interconexiunea dintre Udine vest (IT) si Okroglo (SI)
3.20.2. Linia internd dintre Udine vest si Redipuglia (IT)

3.21. PIC Italia-Slovenia, interconexiunea dintre Salgareda (IT) si regiunea Divaca-
Bericevo (SI)

3.22. Grupul Roménia-Serbia, intre Resita si Pancevo, inclusiv urmatoarele
proiecte de interes comun:

3.22.1. Interconexiunea dintre Resita (RO) si Pancevo (RS)
3.22.2. Linia interna dintre Portile de Fier si Resita (RO)
3.22.3. Linia interna dintre Resita si Timigoara/Sacdlaz (RO)

3.22.4. Linia internd dintre Arad si Timisoara/Sacalaz (RO)

3.23. PIC pentru stocarea prin hidropompare in Bulgaria — Iadenita
3.24. PIC pentru stocarea prin hidropompare in Grecia — Amfilohia
3.25. PIC pentru sisteme de stocare in baterii, Italia centrala si sudica
3.26. PIC pentru stocarea prin hidropompare in Polonia — Mloty

4. Planul de interconectare a pietei energiei din coridorul prioritar
baltic (,BEMIP Electricity”)

Nr. Definitie

4.1. PIC Danemarca-Germania, interconexiunea dintre Ishdj/Bjeverskov (DK) si
Bentwisch/Giistrow (DE) prin intermediul parcurilor eoliene offshore
Kriegers Flak (DK) si Baltic 2 (DE) (cunoscute drept solutia comuna de
acces la retea Kriegers Flak)

4.2. Grupul Estonia-Letonia, intre Kilingi-Nomme si Riga (cunoscut in prezent
drept interconexiunea nr. 3), care include urmatoarele PIC:

4.2.1. Interconexiunea dintre Kilingi-Nomme (EE) si statia electrica Riga
CHP2 (LV)

4.2.2. Linia interna dintre Harku si Sindi (EE)

43. PIC  Estonia-Letonia-Lituania, interconexiune sincrond cu retelele
continentale europene

4.4. Grupul Letonia-Suedia, cresterea capacitatii (in prezent cunoscut drept
proiectul NordBalt), care include urmatoarele proiecte de interes comun:

4.4.1. Linia interna dintre Ventspils, Tume si Imanta (LV)

4.4.2. Linia interna dintre Ekhyddan si Nybro/Hemsjo (SE)

4.5. Grupul Lituania-Polonia, intre Alytus (LT) si Elk (PL), care include urma-
toarele proiecte de interes comun:

4.5.1. Partea LT a interconexiunii dintre Alytus (LT) si frontiera LT/PL
4.5.2. Linia interna dintre Stanistawow si Olsztyn Matki (PL)
4.5.3. Linia interna dintre Kozienice si Siedlce Ujrzanéw (PL)

4.5.4. Linia interna dintre Plock si Olsztyn Matki (PL)

4.6. PIC pentru stocarea prin hidropompare in Estonia — Muuga

4.7. PIC Cresterea capacitatii de stocare prin hidropompare in Lituania — Kruonis
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5. Interconexiunile de gaz pe coridorul prioritar nord-sud din Europa
de Vest (,NSI West Gas™)

Proiecte care permit fluxuri bidirectionale intre Irlanda si Regatul Unit:

Nr. Definitie

5.1. Grup pentru crearea posibilitatii unor fluxuri bidirectionale din Irlanda de
Nord in Regatul Unit si Irlanda si din Irlanda in Regatul Unit, care
include urmatoarele proiecte de interes comun:

5.1.1. Inversarea fizica a fluxului la punctul de interconexiune Moffat
(Irlanda/Regatul Unit)

5.1.2. Modernizarea SNIP (conducta Scotia-Irlanda de Nord) pentru a
permite inversarea fizica a fluxului intre Ballylumford si Twynholm

5.1.3. Dezvoltarea instalatiei de stocare subterana a gazului (UGS) Islan-
dmagee la Larne (Irlanda de Nord)

5.2. Proiectul de twinning al sistemului terestru din sud-vestul Scotiei intre
Cluden si Brighouse Bay (Regatul Unit)

5.3. PIC Terminalul GNLShannon, situat intre Tarbert si Ballylongford (Irlanda)

Proiecte care permit fluxuri bidirectionale intre Portugalia, Spania, Franta
si Germania:

Nr. Definitie
5.4. PIC Al treilea punct de interconexiune intre Portugalia si Spania
5.5. PIC Axa de Est Spania-Franta, punctul de interconexiune intre Peninsula

Iberica si Franta de la Le Perthus (cunoscut in prezent drept Midcat)

5.6. PIC Consolidarea retelei franceze de la sud la nord — flux invers din Franta
in Germania la punctul de interconectare Obergailbach/Medelsheim (Franta)

5.7. PIC Consolidarea retelei franceze de la sud la nord la conducta Bourgogne,
intre Etrez si Voisines (Franta)

5.8. PIC Consolidarea retelei franceze de la sud la nord la conducta Lyonnais
estica, intre Saint-Avit si Etrez (Franta)

Fluxuri bidirectionale intre Italia, Elvetia, Germania si Belgia/Franta:

Nr. Definitie
5.9. PIC Interconectarea fluxului invers intre Elvetia si Franta
5.10. PIC Interconectarea fluxului invers la conducta TENP din Germania
5.11. PIC Interconectarea fluxului invers intre Italia si Elvetia la punctul de inter-

conectare Passo Gries

5.12. PIC Interconectarea fluxului invers pe conducta TENP la punctul de inter-
conectare de la Eynatten (Germania)
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M1
Dezvoltarea interconexiunilor dintre Tarile de Jos, Belgia, Franta si
Luxemburg:
Nr. Definitie
5.13. PIC O noud interconexiune intre Pitgam (Franta) si Maldegem (Belgia)
5.14. PIC Consolidarea retelei franceze de la sud la nord la conducta Arc de
Dierrey, intre Cuvilly, Dierrey si Voisines (Franta)
5.15. Grup de proiecte pentru implementarea optimizarii compresoarelor de gaz in
Tarile de Jos, care include urmatoarele proiecte de interes comun:
5.15.1. Emden (din Norvegia in Tarile de Jos)
5.15.2. Winterswijk/Zevenaar (din Tarile de Jos In Germania)
5.15.3. Bocholtz (din Tarile de Jos in Germania)
5.15.4. Gravenvoeren (din Tarile de Jos in Belgia)
5.15.5. Hilvarenbeek (din Térile de Jos in Belgia)
5.16. PIC Extinderea terminalului GNL Zeebrugge
5.17. Grupul Luxemburg, Franta si Belgia, care include unul sau mai multe din
urmatoarele proiecte de interes comun:
5.17.1. Interconexiunea dintre Franta si Luxemburg
5.17.2. Consolidarea interconexiunii dintre Franta si Luxemburg

Alte proiecte:

Nr. Definitie

5.18. PIC Consolidarea retelei germane pentru a spori capacitatile de interconectare
cu Austria (cunoscut in prezent drept etapa I a conductei Monaco) (Haiming/
Burghausen-Finsing)

5.19. PIC Conectarea Maltei la retelele europene de gaz [gazoduct cu Italia la Gela
si unitate plutitoare de stocare si regazeificare a GNL (FSRU)]

5.20. PIC Gazoductul care leagd Algeria de Italia (Sardinia) si Franta (Corsica)
(cunoscut in prezent drept conductele Galsi & Cyréné)

6. Interconexiunile de gaz pe coridorul nord-sud din Europa Centrald
si din Europa de Sud-Est (,NSI East Gas”)

Proiecte care permit fluxuri bidirectionale intre Polonia, Republica Ceha,
Slovacia si Ungaria, punand in legatura terminalele GNL din Polonia si
din Croatia:

Nr. Definitie

6.1. Proiectul Modernizarea interconexiunii poloneze si interventiile aferente in
vestul Poloniei, care include urmétoarele proiecte de interes comun:

6.1.1. Interconexiunea Polonia-Republica Ceha (cunoscutd drept Stork II),
intre Libhost-Hat' (CZ/PL)-Kedzierzyn (PL)

6.1.2. Conducta Lwowek-Odolanow

6.1.3. Statia de compresoare Odolanow
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Definitie

6.1.4. Conducta Czeszow-Wierzchowice
6.1.5. Conducta Czeszow-Kielczow
6.1.6. Conducta Zdzieszowice-Wroctaw
6.1.7. Conducta Zdzieszowice-Kedzierzyn
6.1.8. Conducta Tworog-Tworzen

6.1.9. Conducta Tworog-Kedzierzyn
6.1.10. Conducta Pogorska Wola-Tworzen

6.1.11. Conducta Strachocina-Pogorska Wola

6.2.

Grupul Interconexiunea Polonia-Slovacia si interventiile aferente in estul
Poloniei, care include urmatoarele proiecte de interes comun:

6.2.1. Interconexiunea Polonia-Slovacia

6.2.2. Statia de compresoare Rembelszczyzna
6.2.3. Conducta Rembelszczyzna-Wola Karczewska
6.2.4. Conducta Wola Karczewska-Wronow

6.2.5. Nodul Wronow

6.2.6. Conducta Rozwadow-Konskowola-Wronow
6.2.7. Conducta Jarostaw-Rozwadow

6.2.8. Conducta Hermanowice-Jarostaw

6.2.9. Conducta Hermanowice-Strachocina

6.3.

PIC Slovacia-Ungaria, interconexiunea de gaz dintre Vel’ké Zlievce (SK)-
Balassagyarmat, frontiera (SK/HU)-Vecsés (HU)

6.4.

PIC Interconexiunea bidirectionalda Austria-Republica Ceha (BACI) intre
Baumgarten (AT)-Reinthal (CZ/AT)-Breclav (CZ)

Proiecte care permit circulatia gazului dinspre terminalul GNL din
Croatia catre tarile nvecinate:

Definitie

6.5.

Grupul Unitate de regazeificare GNL de la Krk si conducte de evacuare catre
Ungaria, Slovenia si Italia, inclusiv urmatoarele proiecte de interes comun:

6.5.1. Unitatea de regazeificare GNL din Krk (HR)
6.5.2. Conducta de gaz Zlobin-Bosiljevo-Sisak-Kozarac-Slobodnica (HR)

6.5.3. Conducta de evacuare GNL Omisalj-Zlobin (HR)-Rupa (HR)/
Jelsane (SI)-Kalce (SI) sau

6.5.4. Conducta de gaz Omisalj (HR)-Casal Borsetti (IT)

6.6.

PIC Interconectare Croatia-Slovenia [Bosiljevo-Karlovac-Lucko-Zabok-
Rogatec (SI)]

6.7.

PIC Interconectare Slovenia-Italia [Gorizia (IT)/Sempeter (SI)-Vodice (SI)]
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Proiecte care permit fluxurile de gaze din coridorul sudic al gazelor si/sau
terminalele GNL din Grecia prin Grecia, Bulgaria, Romania, Serbia si
mai departe In Ungaria si Ucraina, inclusiv capacitatea de inversare a
fluxurilor din sud catre nord si integrarea sistemelor de transport si de

tranzit:
Nr. Definitie
6.8. Grupul Interconexiune intre Grecia si Bulgaria si consolidarile necesare in
Bulgaria, care include urmatoarele proiecte de interes comun:
6.8.1. Interconexiunea Grecia-Bulgaria (cunoscuta in prezent drept IGB),
intre Komotini (EL)-Stara Zagora (BG)
6.8.2. Reabilitarea, modernizarea si extinderea necesard a sistemului de
transport din Bulgaria
6.9. Grupul terminal GNL 1in Grecia, care include unul dintre urmatoarele proiecte
de interes comun:
6.9.1. Independent Natural Gas System (Sistem independent de gaze
naturale) LNG Greece (GNL Grecia)
6.9.2. Terminalul de import GNL din zona Egee
6.10. PIC Interconexiunea de gaze Bulgaria-Serbia (cunoscutd in prezent drept
IBS)
6.11. PIC Flux invers permanent la frontiera greco-bulgara, intre Kula (BG)-
Sidirokastro (EL)
6.12. PIC Cresterea capacitatii de transport a gazoductului existent din Bulgaria
spre Grecia
6.13. Grupul Coridorul de transport Roméania-Ungaria-Austria, care include urma-
toarele proiecte de interes comun:
6.13.1. Conducta Varosfold-Ercsi-Gydr + extinderea statiei de compresoare
Varosfold + modificarea odorizarii centrale
6.13.2. Conducta Ercsi-Szdzhalombatta
6.13.3. Statia de compresoare Csanadpalota sau Algyd
6.14. PIC Fluxuri inversate Romania-Ungaria la Csanadpalota sau Algyé (HU)
6.15. Grupul Integrarea sistemelor de tranzit si transport si implementarea fluxului
invers in Romaénia, care include urmatoarele proiecte de interes comun:
6.15.1. Integrarea sistemului roméan de tranzit si transport
6.15.2. Inversarea fluxului la Isaccea

Proiecte care permit trecerea gazului din coridorul sudic al gazelor si/sau
din terminale GNL care ajunge in Italia cédtre nord spre Austria,
Germania si Republica Ceha (precum si catre coridorul vestic NSI):

Nr. Definitie

6.16. PIC  Conducta Tauerngasleitung (TGL), fintre Haiming (AT)/
Uberackern (DE)-Tarvisio (IT)

6.17. PIC Conectarea la Oberkappel (AT) dinspre sectorul sudic al sistemului ceh
de transport
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VM1
Nr. Definitie
6.18. PIC Conducta Adriatica (IT)
6.19. PIC Terminalul GNL terestru din zona de nord a Marii Adriatice (IT) (')

(") Amplasarea exacta a terminalului GNL in zona de nord a Marii Adriatice va fi stabilita de comun
acord intre Italia si Slovenia.

Proiecte care permit dezvoltarea capacitatii de stocare subterand a gazelor
in Europa de Sud-Est:

Nr. Definitie

6.20. Grupul Cresterea capacitatii de stocare in Europa de sud-est, care include
unul sau mai multe din urmatoarele proiecte de interes comun:

6.20.1. Constructia unei noi instalatii de stocare pe teritoriul Bulgariei
6.20.2. Extinderea UGS Chiren
6.20.3. Unitatea de stocarea Kavala sud, Grecia

6.20.4. Unitatea de stocare Depomures, Roméania

Alte proiecte:

Nr. Definitie
6.21. PIC Conducta Marea Adriatica-Marea Ionica [Fieri (AB)-Split (HR)]
6.22. Grupul Proiect interconectare Azerbaidjan-Georgia-Romania, care include

urmatoarele proiecte de interes comun:

6.22.1. Conducta de gaz Constanta (RO)-Arad-Csanadpalota (HU)
(cunoscuta In prezent drept AGRI)

6.22.2. Terminalul GNL de la Constanta (RO)

6.23. PIC Interconectare Ungaria-Slovenia [Nagykanizsa-Tornyiszentmikloés (HU)-
Lendava (SI)-Kidri¢evo]

7. Coridor prioritar ,coridorul sudic al gazelor (SGC)”

Nr. Definitie

7.1. Grup pentru infrastructurda de transport integratd, dedicata si scalabild si
echipament asociat pentru transportul a minimum 10 becm/a unor noi surse
de gaz din regiunea Marii Caspice, care traverseazd Georgia si Turcia si
ajunge in final pe pietele UE prin intermediul a doua posibile rute: una
care traverseazd Europa de Sud-Est si ajunge in Austria, cealaltd care
ajunge in Italia prin Marea Adriaticd, si care include unul sau mai multe
din urmatoarele proiecte de interes comun:

7.1.1. Gazoductul din UE catre Turkmenistan prin Turcia, Georgia, Azer-
baidjan si zona Marii Caspice [cunoscut in prezent drept conducta de
gaz Transanatolia (TANAP), ,extinderea conductei din Caucazul de
sud” (SCP-(F)X) si ,,conducta de gaz trans-caspica” (TCP)]

7.1.2. Statia de comprimare a gazului de la Kipi (EL)
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Nr. Definitie

7.1.3. Conducta de gaz Grecia-Italia via Albania si Marea Adriaticd
[cunoscutd in prezent drept conducta transadriatica (TAP)]

7.1.4. Conducta de gaz Grecia-Italia via Marea Adriaticd [cunoscutd in
prezent drept interconexiunea Turcia-Grecia-Italia (ITGI)]

7.1.5. Conducta de gaz dinspre Bulgaria cétre Austria, via Romania si
Ungaria

7.2. Grup pentru infrastructurd de transport integrati, dedicatd si scalabild si
echipament asociat pentru transportul a minimum 8 bcm/a unor noi surse
de gaz din regiuneca Marii Caspice (Azerbaidjan si Turkmenistan) catre
Romania, care include urmatoarele proiecte:

7.2.1. Conducta submarind de gaz din Marea Caspicd, dinspre Turkmenistan
spre Azerbaidjan [cunoscutd in prezent drept Conducta de gaz
transcaspica (TCP)]

7.2.2. Modernizarea conductei dintre Azerbaidjan si Turcia via Georgia
[cunoscutd in prezent drept Extinderea conductei din Caucazul de
sud (SCP-(F)X)]

7.2.3. Conducta submarina care leagd Georgia de Romania (cunoscuta in
prezent drept ,,White Stream”)

7.3. Grupul Infrastructuri de gaz si echipamentul asociat pentru transportul de noi
surse de gaz din exploatatiile offshore aflate in estul Mediteranei, care
include unul sau mai multe din urmétoarele proiecte de interes comun:

7.3.1. Conducta din zona offshore cipriota pand in Grecia continentald, via
Creta

7.3.2. Unitatea de stocare GNL din Cipru (cunoscutd in prezent drept
Unitatea de stocare mediteraneeana)

7.4. Grupul Interconexiuni cu Turcia, care include urmatoarele proiecte de interes
comun:

7.4.1. Statia de comprimare a gazului de la Kipi (EL), cu o capacitate
minimd de 3 bem/a

7.4.2. Interconexiunea Turcia-Bulgaria, cu o capacitate minima de 3 bcm/a
(cunoscuta in prezent drept ITB)

8. Coridorul prioritar Planul de interconectare a pietei energetice din
zona baltici in sectorul gazului (, BEMIP Gas”)

Nr. Definitie

8.1. Proiectul Aprovizionare cu GNL in zona de est a Marii Baltice, care include
urmatoarele proiecte de interes comun:

8.1.1. Interconexiunea Balticconnector dintre Estonia-Finlanda; si
8.1.2. Unul dintre urmatoarele terminale GNL:

8.1.2.1. GNL Finngulf

8.1.2.2. GNL Paldiski

8.1.2.3. GNL Tallinn

8.1.2.4. GNL Letonia
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Nr. Definitie

8.2. Proiectul Modernizarea infrastructurii in zona de est a Marii Baltice, care
include urmatoarele proiecte de interes comun:

8.2.1. Extinderea interconexiunii Letonia-Lituania
8.2.2. Extinderea interconexiunii Estonia-Letonia
8.2.3. Cresterea capacitatii conductei Klaipeda-Kiemenai din Lituania

8.2.4. Modernizarea si extinderea unitatii de stocare subterana a gazului

Incukalns
8.3. PIC Interconexiunea Polonia-Danemarca ,,Gazoductul baltic”
8.4. PIC Extinderea capacitatii la frontiera DK-DE
8.5. PIC Interconexiunea Polonia-Lituania (cunoscutd in prezent sub denumirea
GIPL)
8.6. PIC Terminalul GNL de la Goteborg, in Suedia
8.7. PIC Extinderea capacitatii terminalului GNL de la Swinoujscie, in Polonia
8.8. PIC Modernizarea punctelor de intrare Lwowek si Wloclawek ale conductei

Yamal-Europa in Polonia

9. Coridor prioritar Conexiuni in vederea aprovizionirii cu petrol in
Europa Centrala si de Est (OSC)

Nr. Definitie

9.1. PIC Conducta Adamowo-Brody: conducta care conecteaza statia JSC Uktran-
snafta de la Brody (Ucraina) si exploatatia de la Adamowo (Polonia)

9.2. PIC Conducta Bratislava-Schwechat: conducta care leaga Schwechat
(Austria) si Bratislava (Republica Slovaca)

9.3. PIC Conductele JANAF-Adria: reconstructia, modernizarea, intretinerea si
cresterea capacitatii conductelor existente JANAF si Adria care leaga
portul maritim croat Omisalj de sudul Drujbei (Croatia, Ungaria, Republica
Slovaca)

9.4. PIC Conducta Litvinov (Republica Cehd)-Spergau (Germania): proiectul de
extindere a conductei de titei ,,Drujba” catre rafinaria TRM Spergau

9.5. Grupul Conducta pomerana (Polonia), care include urmatoarele proiecte de
interes comun:

9.5.1. Constructia unui terminal petrolier la Gdansk

9.5.2. Extinderea conductei pomerane: bucle si linie secundard la conducta
pomerana care leaga exploatatia Plebanka (langa Ptock) de terminalul
petrolier Gdansk

9.6. PIC TAL Plus: Extinderea capacititii conductei Tal dintre Trieste (Italia) si
Ingolstadt (Germania)
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10. Domeniul tematic prioritar Implementarea retelelor inteligente

Nr. Definitie

10.1. Proiectul Green Zone din Atlanticul de Nord (Irlanda, Regatul Unit/Irlanda
de Nord): Reducerea restrictiondrii energiei eoliene prin implementarea
infrastructurii de comunicatii, consolidarea controlului retelei si stabilirea
protocoalelor (transfrontaliere) pentru gestionarea cererii

10.2. Green-Me (Franta, Italia): Cresterea integrarii RES prin implementarea
sistemelor de automatizare, control si monitorizare la statiile HV si HV/
MYV, imbunatatirea comunicdrii cu producatorii de energie din surse regene-
rabile si depozitarea in statiile primare
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Declaratia Comisiei Europene privind eligibilitatea proiectelor de interes

comun in ceea ce priveste asistenta financiari din partea UE in contextul

infrastructurilor energetice transeuropene [capitolul \% din

Regulamentul (UE) nr. 347/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului (")]

Comisia subliniaza cd, In opinia sa, este important ca sprijinul din surse UE si
nationale sd se extindd la subventii pentru lucrdri, pentru a se permite punerea in
aplicare a proiectelor de interes comun care sporesc diversificarea surselor, a
rutelor si a alternativelor de aprovizionare cu energie. Comisia isi rezerva
dreptul de a face propuneri in acest sens pe baza experientei dobandite prin
monitorizarea punerii in aplicare a proiectelor de interes comun, in contextul
raportului prevazut la articolul 17 din Regulamentul privind liniile directoare
pentru infrastructurile energetice transeuropene.

(") A se vedea pagina 39 din prezentul Jurnal Oficial.



